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Használati utasítás
Háromirányú billenő
2. rész - HTK (2 t - 3,5 t)



A kereskedője:

Név

Cím:

  

Telefon
  

e-mail @

Az utánfutó:

Modell

Típus (rövidítés)

Jármű azonosítása
Szám (FIN)

Rendszámtábla

✐
Kérjük, adja meg a kereskedőjét.
Kérjük, töltse ki a hátoldalon található szervizkártyát, és küldje el a Humbaur GmbH-nak.
A pótkocsi átvételekor írassa be az átadás-átvételi ellenőrzést.

✐
Kérjük, adja meg a pótkocsi típusát és azonosítóját.
A pótkocsi méretei / műszaki adatai a jármű dokumentációjában találhatók.

Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen 
Németország

Tel.+ 49 821 24929-0●  49 821 24929-0 info@humbaur.com
Fax 49 821 249-100 www.humbaur.com www.humbaur.com+●

mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
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Használati utasítás
Ez a használati utasítás azzal a szándékkal készült, hogy a Humbaur 
GmbH pótkocsiért és annak szerelvényeiért felelős személyek 
figyelmesen elolvassák, megértsék és minden ponton betartsák.
A Humbaur GmbH nem vállal felelősséget az előírások be nem 
tartásából eredő károkért vagy meghibásodásokért!

Kérjük, hogy az első utazás előtt olvassa el és tartsa be ezt 
a kezelési útmutatót, beleértve az összes utasítást, 
figyelmeztetést és megjegyzést!
Felhívjuk figyelmét, hogy az illusztrációk mintának 
tekinthetők, és eltérhetnek a tényleges 
megjelenéstől/berendezéstől.
Olvassa el és tartsa be az olyan alkatrészek, mint a 
tengely, a tartószerkezetek, a kábelcsörlők stb. használati 
utasításait is!

2. RÉSZ
Ez a "2. rész - HTK háromoldalas billenőplatós" használati utasítás 
Önnek, mint a teljesen összeszerelt pótkocsi felhasználójának szól.
Részletes leírást adunk a háromutas billenőkocsi és a hozzá tartozó 
speciális tartozékok kezelésének lépéseiről.
További információkat tartalmaz a pótkocsi biztonságos 
üzemeltetésével, gondozásával/tisztításával, 
karbantartásával/szervizelésével, hibaelhárításával és 
leszerelésével/elhelyezésével kapcsolatban.
1. RÉSZ
Az autóutánfutókra vonatkozó minden egyéb általános információt a 
"Autóutánfutók (Általános - 1. rész)" című használati utasításban 
talál.

Az Ön pótkocsijához tartozó használati utasítást (2. rész) az 
interneten a www.humbaur.com oldalon találja meg: 
Kereskedők/Szerviz - Letöltés - Használati utasítás letöltése.

A teljes műszaki dokumentáció a termék részét képezi, és mindig a 
traktor vezetőfülkéjében kell tartani, hogy mindig kéznél legyen.
A pótkocsi működésére, üzemeltetésére, valamint a szükséges 
ápolásra és karbantartásra vonatkozó különösen fontos részletekre utal 
ez a kezelési útmutató, és csak ezek ismeretében kerülhetők el a 
hibák és garantálható a zavartalan működés.
A gyártó fenntartja a jogot a hibák és a műszaki változtatások 
megtételére a konstrukció, a berendezések és a tartozékok 
tekintetében a használati utasításban szereplő információkhoz és 
ábrákhoz képest:
Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Németország)
fenntartva.

Ezért az információkból, illusztrációkból és leírásokból semmilyen 
állítás nem vezethető le.
Az üzemeltető kötelezettségei
Csak akkor üzemeltesse a pótkocsit, ha az tökéletes állapotban van.
Gondoskodjon arról, hogy a használati utasítás a pótkocsival együtt 
legyen, pl. ha azt továbbértékesítik.
Kizárólag képzett vagy oktatott személyzetet használjon.

Gondoskodjon arról, hogy a pótkocsi minden 
életszakaszában betartsák az üzemeltetési utasításokat, 
és hogy az előírt egyéni védőfelszereléseket viseljék.

Biztosítani kell a szükséges üzemeltetési és segédanyagokat.

Felhasználói csoport

A pótkocsit csak az alábbi további követelményekkel és ismeretekkel 
rendelkező felhasználók üzemeltethetik:

< Tapasztalat a billenőgépek kezelésében.
< A billenési folyamatok beindulása.
< Ömlesztett áruk be- és kirakodása.

A jelen használati utasítás tartalma

http://www.humbaur.com/
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Index
Az 5. oldaltól kezdődően a tárgymutatót használhatja az egyes 
témák kereséséhez.

További információkat a telepített alkatrészek műszaki 
dokumentációjából szerezzen be.

1 Biztonság
A "Biztonság" című fejezet a 7. oldaltól kezdődően a pótkocsi helyes 
kezelésével kapcsolatos, biztonsággal kapcsolatos információkat 
tartalmaz.
Olvassa el ezt a fejezetet az első útja előtt.

2 Általános információk
Az "Általános információk" című fejezetben, a 11. oldaltól kezdve, a 
pótkocsi azonosítására vonatkozó információkat talál.

3 Művelet
Az "Üzemeltetés" című fejezetben a 19. oldaltól kezdve a be- és 
kirakodással, a helyes teherelosztással és a parkolással kapcsolatos 
információkat talál.

4 Az alváz működése
A "Az alváz kezelése" című fejezetben, a 31. oldaltól mindent 
elolvashat, amit az alváz kezelőszerveiről, például az 
elektrohidraulikus rendszerről, a stabilizátorokról és a 
felhajtórámpákról tudni kell.

5 Karosszéria működtetése / rakomány rögzítése
A "Karosszéria" című fejezetben, az 57. oldaltól megtudhatja, hogyan 
kell helyesen működtetni a karosszériát a bukóoldalak és a 
hosszabbítók használatával, illetve milyen felszereléseket 
használhat a rakomány rögzítéséhez.

6 Elektromos rendszer
A világítással kapcsolatos információk az "Elektromos rendszer" 
fejezetben találhatók a 103. oldaltól kezdve.

7 Ellenőrzés, gondozás és karbantartás
Az "Ellenőrzés, ápolás és karbantartás" című fejezetben, a 105. 
oldaltól kezdődően talál információkat azokról a tevékenységekről, 
amelyek a pótkocsi üzembiztonságának és értékének megőrzéséhez 
szükségesek.

8 Útmutató a meghibásodásokhoz
A "Hibaelhárítási útmutató" című fejezetben, a 123. oldaltól 
kezdődően talál információkat a hibák esetén történő önsegítésről, 
valamint fontos szervizcímeket.

A jelen használati utasítás tartalma
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Rendeltetésszerű használat
Engedélyezve van:

– Ömlesztett áruk, például homok, kavics, kő stb. szállítása.

– Laza rakományok, például fa, faforgács szállítása.

– Anyagok szállítása és áruk rakodása rögzített/kötött 
rakományegységként, pl. téglák raklapokon.

– Fix rakományú egységek pozitív és nem pozitív terhelésű 
rögzítése a rakfelületen lévő rögzítő konzolok segítségével.

– Az ömlesztett anyag oldalirányú billenése jobbra és balra, 
valamint hátrafelé.

Személyzeti képesítések
A HUMBAUR pótkocsikat és felépítményeket, valamint azok 
működtető alkatrészeit csak olyan személyek használhatják és 
tarthatják karban, akik az alábbiakra kioktatásban részesültek:

– a jelen használati utasítás.

– a pótkocsi és a vontatóegység.

– a szállító üzemeltetési és karbantartási utasításai.

– a közúti közlekedésről szóló rendelet (StVO) és a közúti 
közlekedési engedélyezési rendelet (StVZO).

– minden vonatkozó munkavédelmi/balesetmegelőzési, 
valamint egyéb biztonsági, munkaegészségügyi és közúti 
közlekedési előírásokat.

– az áruszállítással kapcsolatos ismeretek.

– a billenők kezelésének veszélyei.

Ésszerűen előrelátható visszaélés
Az előírt szállítási célú felhasználáson túli bármilyen 
felhasználás helytelennek minősül.
Ezek közé tartoznak különösen:

– Vezetés nem rögzített bukóoldalakkal és bukóoldali 
rögzítéssel, pl. acélrácsos rögzítés, alumínium rögzítés.

– A rakodótér megbillenése, ha személyek/tárgyak vannak a 
billenő oldalon.

– A rakomány személyekre vagy tárgyakra történő felborulása.

– Vezetés megdöntött / rögzítetlen rakodótérrel.

– Vezetés lehajtott / rögzítetlen hátsó összecsukható támlákkal.

– Megdöntött pótkocsira mászni vagy egy nem biztosított 
rakodóhíd alatt állni.

– A "Személygépkocsi-pótkocsik pótkocsija - 1. rész - Általános 
rendelkezések" című használati utasításban foglalt biztonsági 
előírások be nem tartása.

A gyártó nem vállal felelősséget az előírások be nem tartásából 
eredő károkért:
Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Németország)
Minden felelősséget kizárunk - a kockázatokat egyedül a felhasználó 
viseli.

Felelősségi nyilatkozat
A gyártó felelőssége megszűnik, ha:

– a pótkocsit és annak alkatrészeit engedély nélkül módosítják.

– az eredeti alkatrészek vagy a Humbaur GmbH által jóváhagyott 
átalakított alkatrészek / tartozékok más alkatrészekre 
cserélődnek.

– a pótkocsin utólagos módosításokat végeztek (pl. új lyukak a 
vázon vagy a vázon lévő lyukak kifúrása). A Humbaur GmbH ezt 
szerkezeti átalakításnak minősíti, és az üzemeltetési engedély 
érvényét veszti.

– Nem engedélyezett tartozékok és harmadik féltől származó 
pótalkatrészek/alkatrészek, amelyek nem eredeti HUMBAUR-
alkatrészek, vannak felszerelve vagy beépítve. Ez 
érvényteleníti a pótkocsi működési engedélyét és esetleg a 
biztosítási fedezetet is.

– a gyártó által előírt ápolási és karbantartási időközöket nem 
tartják be.

Az ebből eredő valamennyi kockázat és felelősségkizárás akkor is 
fennáll, ha:

– a műszaki ellenőrző szervek vagy hivatalosan elismert 
szervezetek ellenőrei/szakértői jóváhagyták.

– hivatalos engedélyek állnak rendelkezésre.
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A biztonság az első!

Veszélyforrások
Kérjük, vegye figyelembe a következő pontokat:

– Pótkocsi le- és felkapcsolása: A veszélyes zónában 
tartózkodni tilos.

– Vezetés rögzítetlen segédeszközökkel.

– Biztonság nélküli felhajtási segédeszközökkel (felhajtórámpákkal) 
való vezetés.

– A szállítási útvonalon, a be- és kirakodás során a szabad 
magasságok.

– A rakodótér megdöntésével történő vezetés - a törvény 
nem engedélyezi.

– A megengedett össztömeg túllépése vagy helytelen rakodás 
miatti egyoldalú túlterhelés.

– Rosszul rögzített vagy nem rögzített rakomány és/vagy 
karosszériaelemek.

– Hátramenet - figyelje meg a hátsó teret.

– Túlzott csavarodás manőverezés közben.

– A pótkocsi, a tengelyek és a fékek túlterhelése.

– Túlterhelés a nem megfelelő kerék- és gumiabroncsméretek 
felszerelése miatt.

– Helytelen eltolású kerekek használata, egyoldalú kifutás vagy 
centrifugális kiegyensúlyozatlanság.

– Túlterhelés az ésszerűtlen és helytelen vezetési stílus vagy 
kezelés miatt.

– A tengelyekre ható ütés- és lökéshatás.

– Nem megfelelő sebesség az út állapota és a pótkocsi 
terhelésének állapota függvényében - különösen kanyarokban.

– A parkoló pótkocsi egyenetlen, puha talajon felborulhat 
vagy elsüllyedhet.

– Szélsőséges lejtésű terepen való vezetés.

– A rakodóhíd túl közel billenése egy padkához vagy 
földmunkagödörhöz.

– A pótkocsi be- és kirakodása meredek lejtőkön.

– Álljon rá/be a megdöntött/mozgó rakodótérre.

– Menjen egy nem biztosított rakodóhíd alá.

– Hátrafékezés a billenési folyamat során.

– Billenés behúzott rögzítőfékkel.

– Minden egyes szállítási művelet után tisztítsa meg a rakodóteret.

– Ragadós rakományok, például aszfalt, föld, agyagos homok 
lerakása.

– Nagy sziklák lerakása.

– Dőlés a teljes vonattal ferdén.

– Nagyfeszültségű vezetékek (légvezetékek) alá történő lerakás.

Az alváz területén
Kérjük, vegye figyelembe általánosságban:

– Állítsa elő az elektromos csatlakozást.

– Húzza vissza a tartószerkezeteket és rögzítse azokat.

– Ellenőrizze a gumiabroncsok és a felnik sérülését.

– Ellenőrizze a gumiabroncsok nyomását, beleértve a pótkereket 
is.

– Ellenőrizze a kerékanyák meghúzási nyomatékát.

– Új pótkocsinál 50 kilométernyi vezetés után és az első 
megrakott út után húzza meg a kerékanyákat.

– Mentés:
Pótkerék / pótkeréktartó, kerékbilincsek

– Ellenőrizze a pótkocsi lámpáit, és javítsa meg a hibás 
lámpákat.

– Tartsa be a megengedett össztömeget.

– Ellenőrizze a rendszámtáblákat és a táblákat.

– Ellenőrizze, hogy az utánfutó csatlakozója tökéletes 
állapotban van-e.

A felépítmény területén
Zárja be és rögzítse az összes karosszériaelemet, például:

- Felhajtó rámpák

- Cseppentett oldalak

- Dropside rögzítés

- Acélrácsos rögzítés

- Alumínium rögzítés

- H-keret

- Lapos ponyva

- Magas ponyva / keret

- Szerszámosláda

- Rakományrögzítő berendezések

- A rakomány rögzítése és rögzítése

- Kiegyensúlyozott terheléselosztás biztosítása

LEHETŐVÉ TESZI

Biztonság 9

Ellenőrizze, állítsa be és rögzítse minden utazás előtt
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LEHETŐVÉ TESZI

2 Általános információk
11
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Háromirányú billenő HTK

1

1. ábra Általános nézet
1   Alumínium bukóoldal

A HTK egy tandem pótkocsi, amely három oldalról dönthető. A 
pótkocsi alumínium vagy acél bukólapokkal kapható, és 
alapfelszereltségként automatikus segédkerékkel van felszerelve.
A horganyzott hídpadló 2 mm vastag.
A bukóoldalak körbe-körbe lehajthatók, és 350 mm magasak. Minden 
bukóoldal leszerelhető.
A HTK pótkocsi a bukóoldalak és a támaszok eltávolításával 
platformként is vezethető.
A HTK pótkocsi hidraulikus billenési funkcióval rendelkezik a 
rakodótér számára. Ez elektromos hidraulikus szivattyúval vagy 
kézi kézi szivattyúval működtethető.

A rakodóhíd egy 3 fokozatú, kemény krómozott teleszkópos 
henger segítségével akár 45°-kal hátrafelé dönthető.
A rakományt a rögzítőgyűrűk segítségével lehet rögzíteni. A 
visszahúzható rögzítőkarok akár 800 daN (kg) rögzítőerőt is 
lehetővé tesznek.
A hasznos teher 1335 kg-tól legfeljebb 2360 kg-ig terjed.

I - 001
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3. ábra HV vonórúd

1 Vonórúdszem
2 Állítható magasságú vonórúd
3 Gömbfej csatlakozó

Opcióként állítható magasságú vonórúd is rendelhető.
Ez kompatibilis a vontatószemmel és a gömbfejcsatlakozóval.

1

2

3 I - 025

1 2 3

I - 002

2. ábra Általános nézet a felhajtó rámpákkal

1 Acél bukóoldal
2 Teleszkópos forgattyútartók
3 Rámpák (alumínium)

A HTK-hoz olyan opcionális tartozékok állnak rendelkezésre, mint 
a bukóoldali rögzítés, acélrácsos rögzítés, alumínium rögzítés, H-
keret, takaróháló, sík és magas ponyvák, teleszkópos kurblitartók, 
szerszámosláda, felhajtólapok, pótkerék, karbantartási tartó, 
traktorcsatlakozás, keréklökéscsillapítók és elektrohidraulikus 
szivattyú.
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4. ábra Oldalra dőlési helyzet 5. ábra Előlnézet 6. ábra Hátsó nézet

1   Rakodóhíd 1 Kézi kapcsoló 1 Forgókaros zár
2   Teleszkópos henger 2 Vészhelyzeti kézi szivattyú 2 Hátsó lámpa, háromszög alakú fényvisszaverővel kombinálva, jelzőfény
3   Biztonsági / biztonsági kötél lámpa, féklámpa, hátsó ködlámpa, szükség esetén tolatólámpa

lámpa, jelzőlámpa
3 Reteszelő reteszelő reteszelőszerkezet
4 Deszka tengely
5 Rendszámtábla világítás
6 Hátsó bukóoldal
7 Alulfutásgátló

A HTK három oldalról dönthető.
Az alváz és a billenőplató hegesztett és tűzihorganyzott.

A rakodótér hidraulikus billenési funkciója az elektrohidraulikus 
szivattyúval vagy kézi kézi szivattyúval működtethető.
A HTK elektrohidraulikus szivattyúval ellátott változata rendelkezik 
egy kézi vészhelyzeti szivattyúval is arra az esetre, ha nem áll 
rendelkezésre áram.

Az alvázkeretbe / aláfutásgátlóba épített deszkatengelyek 
lehetővé teszik a felhajtott deszkák szállítását.

1 2 3  

I - 003

1 2

I - 004

1 2 3 4 5 6 7

I - 014
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CE-megfelelőség

7. ábra HTK háromtengelyes jármű

A HTK opcionálisan háromtengelyes járműként is 
rendelhető.

8. ábra HTK háromtengelyes pótkocsi, megdöntve

9. ábra Acél bukóoldal

1   Acél bukóoldal

10. ábra Alumínium 
bukóoldal
1   Alumínium bukóoldal

11. ábra CE-megfelelőség
1   CE matrica

A Humbaur GmbH ezúton m e g e r ő s í t i ,  hogy 
a HTK pótkocsik jóváhagyására és biztonságos 
üzemeltetésére vonatkozó valamennyi vonatkozó 
EK-irányelvnek megfelel.

► Ha szükséges, kérjük, külön kérje tőlünk az EK-megfelelőségi 
nyilatkozatot.

I - 005

1

I - 006

1

I - 022

I - 026

1

I - 007
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I - 015

I - 017

A rakomány rögzítése

12. ábra Rögzítő konzol

Támasztóláb

13. ábra Támasztóláb

Felhajtó rámpák

14. ábra Felhajtó rámpák

Dropside rögzítés

15. ábra Cseppentő oldali 
rögzítés

Acélrácsos rögzítés

16. ábra Acélrács rögzítése

Alumínium rögzítés

17. ábra Alumínium rögzítés

I - 008

I - 009

I - 010

I - 016
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I - 021

I - 012

Lapos ponyva Fedőháló Pótkerék

22. ábra Tartalékkerék / tartó

Elektrohidraulikus rendszer

23. ábra Elektrohidraulikus rendszer

18. ábra Lapos ponyva 20. ábra Fedőháló

Magas ponyva / keret H-keret

19. ábra Magas ponyva 21. ábra H-keret

I - 019

I - 024I - 018

I - 020
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I - 013

I - 023

Távvezérelt elektrohidraulika

24. ábra Kézi gomb és vészhelyzeti kézi szivattyú

Karbantartási támogatás

25. ábra Karbantartó támasz, mint rakodóhíd biztonsági eszköz



LEHETŐVÉ TESZI

3 Művelet
19
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B - 004

VESZÉLYES

Tartsa be a használati utasításban a pótkocsival való 
vezetésre vonatkozó biztonsági/vezetési utasításokat.
"Autós pótkocsik" Általános 1. rész.

A pótkocsival való biztonságos vezetés követelményei:

– A felépítményt az út során teljesen le kell zárni, vagy az 
összes bukóoldalt és támasztékot el kell távolítani.

– Csak hátrahajtott raktérrel vezessen.

– A rakományt megfelelően kell rögzíteni/biztosítani.

– Az ömlesztett anyagokat le kell fedni, pl. fedőlappal.

– A billenőcsapágyakat hátul kell letámasztani, ha nagy 
billenőnyomatékú terheket, pl. kotrógépeket szállítanak.

– A megengedett össztömeget és a tengelyterhelést be kell 
tartani.

– Tartsa a rakomány súlypontját a lehető legalacsonyabban: 
A terhelést egyenletesen ossza el - kerülje a pontszerű / 
egyoldalú rakodást.

– Tartsa be a terhelésbiztosítást a VDI 2700 szerint.

Vezetés a rakodótér megdöntésével
A rakodótér aluljárókban/alagutakban ütközhet és leszakadhat - 
balesetveszély!
A pótkocsi az alvázra ható dinamikus erők miatt túlterhelhető - 
törés/ balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a rakodótér hátra van-e billentve, 

és teljesen az alvázon nyugszik-e (billenőcsapágyak).
► Ellenőrizze, hogy az elektrohidraulikus szivattyú vagy az 

elektrohidraulikus rendszer ki van-e kapcsolva és hajtási 
helyzetben van-e.

► Ellenőrizze, hogy a szivattyúkar rögzítve van-e.

Vezetés nem felemelt és nem rögzített támasztóeszközökkel
A tartószerkezetek (támasztókerék / teleszkópos kurblis tartók) menet 
közben leszakadhatnak és elhurcolhatók - balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy minden tartószerkezet fel van-e 

emelve és rögzítve.

Vezetés helytelenül elrakott rámpákkal / nyitott bukóoldalakkal.
A személyek rögzíthetők.
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a felhajtórámpák el vannak-e rakva 

és rögzítve vannak-e a rámpaaknákban.
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy az összes 

oldalfal/fedél/szerszámosláda zárva és rögzítve van-e.

Megjegyzések a pótkocsis vezetéshez

1. ábra Magas építőipari gépek szállítása

Nagy billenőnyomaték
Ha a rakodóhíd oldalra van rakva, a magas súlypont miatt a pótkocsi 
kanyarodáskor felborulhat - balesetveszély!
► Mielőtt elindul, ellenőrizze, hogy a dokkszintező hátsó része 

rögzítve van-e - ez azt jelenti, hogy a dokkszintező mechanikusan 
is rögzítve van.

► Végezze el az indulási ellenőrzést (lásd a 
"Személygépkocsi-pótkocsik pótkocsija" Általános 
pontok - 1. rész).

► Alkalmazza vezetési stílusát az út- és időjárási 
viszonyokhoz!

► Csökkentse a sebességet, és különösen óvatosan vezessen 
kanyarokban és kanyarodáskor!

► A fékezési folyamatokat egyenletesen (nem hirtelen) indítsa el.

VESZÉLYES

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS
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2. ábra Összehajtott teleszkópos kurblis támaszok 3. ábra Vezetés a pótkocsin

Stabilitásvesztés be- és kirakodás közben
A hátsó tengely és az alváz megsérülhet / túlterhelhető.
► A pótkocsi be- és kirakodása előtt ellenőrizze, hogy a hátsó 

támasztólábak leengedve és reteszelve vannak-e - ezek 
stabilizálják a pótkocsit és leveszik a terhelést a tengelyről.

A felhajtó rámpák túlterhelése
A felhajtó rámpák deformálódhatnak. A jármű leeshet / 
felborulhat - összenyomódási / ütközésveszély!

► Tartsa be a típustáblán a maximális terhelhetőségi adatokat.
► Figyelje meg a maximális értékeket.

Utazás a pótkocsin
A pótkocsin való haladáskor, vagy ha a teherelosztás nem 
egyenletes, a pótkocsi az egyik oldalára billenhet - 
összenyomódási/ütközésveszély!

► A be- és kirakodás előtt rögzítse a pótkocsit tartószerkezetekkel, 
vagy csatlakoztassa a vontatójárműhöz.

► Ne rakodja be/ki a pótkocsit a lejtőre merőlegesen (meredek 
lejtésű terepen) - billenésveszély!

B - 005 B - 006

MEGJEGYZÉS
FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS
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!FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

Járművek be- és kirakodása

Korlátozott nézet
Tolatáskor az emberek észrevehetők és elgázolhatók.

► Használja a tükröket a jármű körüli veszélyzóna helyes 
felméréséhez.

► Kérjen meg egy második személyt, hogy oktassa 
ki Önt.

A felhajtó rámpák nincsenek rögzítve
A felhajtórámpák lecsúszhatnak a rakodótér széléről, és a rakodni 
kívánt jármű leborulhat a felhajtórámpákról - összenyomódás/ütközés 
veszélye!
► A be- és kirakodás előtt ellenőrizze, hogy a felhajtó deszkák a 

rakodóterület széléhez vannak-e rögzítve.

4. ábra A nyomtáv szélességének beállítása

A felhajtórámpák rossz nyomtávra vannak állítva A rakodó 
jármű leborulhat a felhajtórámpákról - összenyomódás/ütközés 
veszélye!
► A felhajtórámpákat a be- és kirakodás előtt állítsa a 

megfelelő nyomtávra.

Eljárás:
► Helyezze a pótkocsit szilárd talajra, hogy megakadályozza a 

süllyedést vagy a felborulást.
► Biztosítsa a pótkocsit az elgurulás ellen.
► Húzza be a kéziféket, és rögzítse a pótkocsit kerékbilinccsel.
► Hajtsa le a teleszkópos kurblis tartókat.
► Helyezze el a felhajtórámpákat a kívánt nyomtávra.
► Ellenőrizze, hogy a felhajtó rámpák rögzítve vannak-e.
► Lassan hajtson fel a felhajtó rámpákra.
► Hajtson egyenesen a pótkocsira - ne oldalról, ferdén.

FIGYELMEZTETÉS

B - 007
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Ömlesztett áruk be- és kirakodása

Szennyezett / nedves rakodóhely
A rakodótér a szennyeződés, a víz vagy a jég miatt 
csúszóssá válhat - csúszás/esés veszélye!

► Óvatosan lépjen be a raktérbe, és figyeljen a piszkos, nedves / 
bejáratott területekre.

► Szükség esetén tisztítsa meg a szennyezett területeket, mielőtt 
a rakodótérre lépne.

Rakomány mozgatása
A be- és kirakodás során fokozott a sérülésveszély. Az emberek 
megvághatják magukat és összezúzódhatnak.
►

Be- és kirakodás daruval
A rögzítés elszakadhat és a teher leeshet - A 
felfüggesztett teher összezúzhatja/elütheti az embereket!

► használat.
► Ne lépjen a felfüggesztett terhek alá.

►  Tartsa távol az embereket a veszélyes zónától.

Borravaló utazás közben
A rakomány kontrollálatlanul lecsúszik a rakodófelületről - 
összenyomódás/ütközés veszélye!

► Csak álló helyzetben döntse meg a pótkocsit.

használat.

Belépés a rakodási területre
A rakodótérre/alvázra való fel- és leszálláskor személyek 
a sárvédők, a vonórúd, az alváz és a szerszámosládák 
fölé eshetnek.

.

A rakfelületet rakományok, négyszögletes faanyagok, 
feszítőszíjak és raklapok elmozdíthatják - botlásveszély!

► Biztosítson megfelelő megvilágítást a rakodási területen.
► Tárolja a raklapokat, feszítőszíjakat és a nem szükséges 

szerszámokat a rendelkezésre álló tárolóhelyeken.
► Tartsa tisztán a rakodási területet.

► használat.
► Óvatosan lépjen a rakodótérre.
► Soha ne lépjen rá a megdöntött rakfelületre.
► Ne ugorjon fel a rakodótérre, illetve ne ugorjon le róla.
► Ha szükséges, használjon rögzített létrát a fel- és lemászáshoz.

Ömlesztett anyag rakodása
Ömlesztett áruk rakodásakor a bukóoldalakhoz 
nyomódhatnak. A rögzítetlen bukóoldalak felpattanhatnak - 
ütközés / összenyomódás veszélye!

► Az ömlesztett áruk berakodása előtt ellenőrizze, hogy minden 
bukóoldal/felépítmény zárva és rögzítve van-e.

FIGYELMEZTETÉS FIGYELMEZTETÉS FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

Rakomány / rakományt biztosító elemek a rakodási 
területen

FIGYELMEZTETÉS

, ,

FIGYELMEZTETÉS
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5. ábra Ömlesztett áruk kirakodása

Ömlesztett áruk kirakodása
A rakomány a csepp oldalához nyomódhat. A reteszek 
kioldása után a nyomás hatására a bukóoldalak 
felpattanhatnak - ütközésveszély!

► A bukóoldalak feloldásakor álljon oldalt - ne közvetlenül előttük.
► Ha szükséges, előzetesen távolítsa el a kinyitandó, préselt 

ömlesztett árut a bontandó oldalról.

Száraz ömlesztett anyag lerakása
Száraz ömlesztett anyagok lerakásakor por keletkezhet, és a látási 
viszonyok akadályozódhatnak.
► A száraz ömlesztett anyagot lassan ürítse ki.
► Szükség esetén szakítsa meg a billenési folyamatot.

6. ábra Hátrafelé dőlve / veszélyzónák

Eljárás:
► Győződjön meg arról, hogy a közúti forgalmat nem 

akadályozza.
► Szükség esetén biztosítsa a környező területet.
► A billenés előtt ellenőrizze, hogy a pótkocsi be van-e 

kapcsolva (rögzítve) és be van-e kapcsolva/aktiválva a 
hidraulikához.

► Rakodáskor egyenletesen ossza el a rakományt a rakfelületen.
► Ömlesztett áruk be- és kirakodásakor soha ne álljon a 

veszélyes zónában.
► Tartsa távol az embereket a veszélyes zónától.
► Mindig tartsa szemmel a pótkocsit.
► A billenés előtt ellenőrizze, hogy a billenőcsapágyak 

megfelelően be vannak-e állítva és rögzítve.
► Nyissa ki a bukóoldalt a megdöntendő oldalon.
► Döntse felfelé a rakodófelületet, amíg egy hosszú, egyenletes 

anyagáramlás nem jön létre.
► Ellenőrzött módon billentse a terhet.
► Soha ne lépjen a rakodótérre vagy az alvázra a billenési folyamat 

során.

7. ábra Oldalra dőlve / veszélyzónák

► A kirakodás után óvatosan vigye ki a pótkocsit a kirakodási 
zónából, ha az meg van billentve és nyitva van. Fennáll a 
pótkocsi sérülésének veszélye.

► Mielőtt a pótkocsit felemelt híddal mozgatná, győződjön meg 
arról, hogy nincsenek-e akadályok, mint pl.
pl. a sávban lógó ágak vagy épületrészek. Fennáll a jármű és az 
akadály sérülésének veszélye.

► Ne tegyen meg nagy távolságokat a híd felemelésével. Fennáll 
a felborulás és a balesetveszély.

► Figyelje a pótkocsin lévő figyelmeztető 
matricát.

 

FIGYELMEZTETÉS

 

FIGYELMEZTETÉS
Emelt rakodófelület!
A rakodóhely leeshet.
▶ Ne lépjen a megemelt rakodótér alá.

▶ Karbantartási rakodóhely
Biztosítsa a karbantartási támogatást.

620.00034

Emelt rakodóterület!
A rakodási terület leeshet.
▶ Ne lépjen a megemelt rakodási terület alá.
▶ Biztonságos rakodási terület támasszal

karbantartási munkálatok során.

B - 001 B - 002 B - 003

VIGYÁZAT

FIGYELMEZTETÉS
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  3  
Megengedett súlyok és teherelosztás

HTK xxxx.27= 1,20 m HTK 
xxxx.31= 1,51 m HTK 
xxxx.37= 1,61 m HTK 
xxxx.41 = 1,79 m

2
1

8. ábra Súlypont

1 A rakomány súlypontjának távolsága a rakodótér elülső falától
2 A teher súlypontja

A rakományt úgy kell elhelyezni/elosztani, hogy a teljes rakomány 
súlypontja a lehető legnagyobb mértékben a pótkocsi hosszanti 
középvonala fölött legyen.
Tartsa ezt a súlypontot a lehető legalacsonyabban.
A pótkocsit a megengedett össztömeg, a megengedett 
tengelyterhelés és a megengedett vonórúdterhelés határain belül 
rakodja meg.

B - 014

Törekedjen az egyenletes súlyelosztásra, még részterhelés esetén is, 
hogy minden tengelyt arányosan terheljünk, és elegendő 
vonórúdterhelés legyen.
A pótkocsi maximális hasznos terhelése csak akkor érhető el, ha a 
rakomány teljes súlypontja a megengedett tartományon belül van.
A rakodófelületre ható pontszerű terhelést a megfelelő teherelosztási 
intézkedésekkel korlátozza a megengedett szintre.

Terheléselosztás / Max. Súlyok
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táblázat HTK 2000.27

táblázat 2 HTK 2700.27

táblázat 3 HTK 2700.31

4. táblázat HTK 3000.31

5. táblázat HTK 3500.31

6. táblázat HTK 3000.37

7. táblázat HTK 3500.37

8. táblázat HTK 3500.41

táblázat HTK 3500.41 Tridem 9. táblázat

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 2,000 kg

Vonórúdterhelés (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 665 kg

Hasznos teher kb. 1,335 kg

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 3,500 kg

Vonórúdterhelés (S) 150 kg

Saját tömeg kb. 900 kg

Hasznos teher kb. 2600 kg

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 3,500 kg

Vonórúdterhelés (S) 150 kg

Saját tömeg kb. 1,140 kg

Hasznos teher kb. 2,360 kg

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 2,700 kg

Vonórúdterhelés (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 675 kg

Hasznos teher kb. 2,025 kg

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 3,000 kg

Vonórúdterhelés (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 900 kg

Hasznos teher kb. 2,100 kg

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 2,700 kg

Vonórúdterhelés (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 860 kg

Hasznos teher kb. 1,840 kg

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 3,500 kg

Vonórúdterhelés (S) 150 kg

Saját tömeg kb. 1,015 kg

Hasznos teher kb. 2,485 kg

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 3,000 kg

Vonórúdterhelés (S) 100 kg

Saját tömeg kb. 900 kg

Hasznos teher kb. 2,130 kg

Terhelések max. súlyok

Bruttó járműtömeg 3,500 kg

Vonórúdterhelés (S) 150 kg

Saját tömeg kb. 1,185 kg

Hasznos teher kb. 2,315 kg
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Leválasztás
A billenőplatós felépítményen a kerékbilincsek alapfelszereltségként 
az alvázhoz vannak rögzítve a pótkocsi elején.

A rögzítőfék mellett a pótkocsit emelkedőn/lejtőn és 
lecsatlakoztatáskor a kerékbilinccsel is rögzíteni kell.

A kerékbilincseknek mindig jelen kell lenniük. Az elveszett 
vagy sérült kerékbilincseket azonnal cserélje ki.

A nem megfelelően lecsatlakoztatott pótkocsi mozgásba 
lendülhet és felborulhat.
Az embereket elkaphatja a pótkocsi és elgázolhatja őket - 
összezúzódás veszélye!

► Csak az üres pótkocsit csatolja le.
► A lecsatlakoztatás előtt rögzítse a pótkocsit elgurulás ellen 

alátétekkel.

9. ábra Kerékbilincs a tartóban

1 Kerékbilincs
2 Tartókonzol

Nem rögzített kerékbilincsek
A rögzítetlen kerékbilincsek menet közben leeshetnek - 
balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a kerékbilincsek rögzítve vannak-

e.
► Rendszeresen ellenőrizze a konzolok állapotát a sérülések 

szempontjából.

10. ábra Pótkocsi parkolva

1 Kézifékkar, meghúzva
2 Támkerék, leeresztett

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

1 2

B - 011

1

2

B - 012
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Működő kerékbilincsek

 
11. ábra Zúzásveszély

1 Kerékbilincs
2 Tartókonzol
3 Rakodóhíd

Tartsa be a kezelési útmutatóban a kerékbilincsek 
használatára vonatkozó biztonsági előírásokat.
"Általános autó utánfutók - 1. rész".

Vegye ki a kerékbilincseket
A kerékbilincsek eltávolításakor összetörheti a kezét/ujjait. 
Beütheti a fejét az alvázba.

►  használat.
► Óvatosan és lassan használja a kerékbilincseket.
► Kerülje a rángatózó mozdulatokat.

12. ábra A kerékbilincs eltávolítása

1 Kar
2 Tartókonzol
3 Kerékbilincs

► Nyomja be a konzol (12/1. ábra) karját (12/2. ábra).
► Ezzel egyidejűleg húzza ki a kerékbilincset (12/3. ábra).
► Használat után helyezze vissza a kerékbilincset a tartóba.

ábra 13. Alulra helyezett alátétek
1   Kerékbilincs

► Helyezze a kerékbilincseket (13/1. ábra) a kerekek alatti teljes 
felületre.
Figyelje meg a pótkocsi dőlési irányát, pl. lejtőn.

1 2 3

B - 008

1

2

3

B - 013
1

B - 010

VIGYÁZAT
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Ellenőrizze indulás előtt

– A pótkocsi megfelelően csatlakoztatva van.

– Elektrik-Elektrik-Secker csatlakozik.

– A traktor csatlakoztatása megszakadt és leállt.

– A rakodóhely hátra van döntve.

– A rögzítőfék ki van oldva.

– A teleszkópos kurblis támasztékokat felemelik és rögzítik.

– Az oldalfalak / hosszabbítók / szárnyak / deszkaszárnyak zárva 
és rögzítve vannak.

– A szerszámosláda zárva és biztosítva van.

– A felhajtó rámpákat elrakták és rögzítették.

Ellenőrizze a parkoláskor

– A pótkocsi megfelelően le van csatolva.

– A rögzítőfék be van húzva.

– A kerékbilincseket alulra helyezik.

– A rakodóhely hátra van döntve.

– Elektrik-Elektrik-Secker parkol.

– Az oldalfalak / hosszabbítók / szárnyak / deszka tengelyek zárva 
vannak.

– A felhajtó rámpákat elrakták és rögzítették.

– A munkásvonat doboza zárva van.
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LEHETŐVÉ TESZI
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4 Az alváz működése
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VIGYÁZAT

MEGJEGYZÉS

Tervezési változatok
A pótkocsi teleszkópos hengerét a rakodótér billentéséhez 
hidraulikusan működtetik.

A következő változatok lehetségesek:

– Kézi kézi szivattyú

– Elektrohidraulikus rendszer vészhelyzeti kézi szivattyúval 
(opcionális)

– Elektrohidraulika traktorcsatlakozással (opcionális)

A rakodótér a vontató jármű által dönthető a kézi kézi szivattyú és az 
opcionális elektrohidraulikus szivattyú segítségével, illetve a traktor 
csatlakoztatásával.

A hidraulikarendszer 2-körös rendszerként van kialakítva.
A hidraulikarendszert HLP ISO 46 hidraulikaolajjal töltik fel és 
üzembe helyezik a gyárban.
A "hidraulikus csatlakozás a traktorhoz" változat kézi vagy 
elektromos hidraulikaszivattyúval is kombinálható, ami lehetővé teszi 
a különböző vontatójárműveken történő üzemeltetést.

Túl nagy üzemi nyomás
A megengedett maximális nyomás túllépése - a vezetékek 
kiszakadhatnak / az alkatrészek megsérülhetnek.
Emberek sérülhetnek meg a szivárgó olaj miatt - balesetveszély!
► Tartsa be az olajnyomásra és az olajmennyiségre vonatkozó 

maximális előírásokat - lásd a pótkocsin lévő matricát.
► Ha a hidraulikarendszer meghibásodott, forduljon 

szakszervizhez.

Helytelenül beállított billenőcsapágyak
A rakodótér dőlése átlósan elhelyezett billenőcsapágyakkal történik. 
A teleszkópos henger addig hajlíthatja a rakodólapot, amíg a 
rakodólap át nem törik.
A szilánkok kilökődhetnek - ütközés / sérülés veszélye!
► Minden billenési művelet előtt ellenőrizze, hogy a 

billenőcsapágyak megfelelően be vannak-e állítva és rögzítve.
► Rögzítse a rakodóhelyet billenőcsapágyakkal vagy mindkét 

oldalon, vagy a két hátsó billenőcsapágyban.

A csövek nyomás alatt vannak
Amikor a hidraulikavezeték ki van kapcsolva, az nyomás alatt van.
Az olaj nagy nyomás alatt kiszabadulhat, és megvághatja az 
embereket / felszeletelheti a bőrt!
► A lecsatlakoztatás előtt ellenőrizze, hogy a vezetékek 

nyomásmentesek-e, és hogy a vontatóegység ki van-e 
kapcsolva.

► használat.

Stabilitásvesztés billenéskor!
A rakfelület megdöntésekor a pótkocsi oldalra billenhet - 
összenyomódási / balesetveszély!

► A pótkocsit csak akkor döntse meg, ha az álló helyzetben van 
és a vontató járműhöz van kapcsolva.

► Mielőtt borravalót adna, ellenőrizze ezt:
- a pótkocsi stabilan áll a sík felületen.
- a gumiabroncsok nyomása a pótkocsi összes 
gumiabroncsán azonos.
- a partfalaktól / földmunkáktól való távolság legalább 2 m

összegek.
- nincs erős oldalszél (max. 5 Bft-ig ajánlott, kb. 35 km/h - 
lombhullató fák lengnek).
- a teljes vonat (pótkocsi és vontató egység) összehangolva
/ megnyúlik.

Vezetés biztosított szivattyúkar nélkül! A szivattyúkar 
kioldódhat a tartóból, és az útra dobhatja.
Embereket lehet elütni - balesetveszély!

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a szivattyúkar rögzítve van-e.

Helytelen / régi hidraulikaolaj használata
A hidraulikus rendszer (tömlők, csatlakozások, teleszkópos 
hengerek) gyorsan korrodálódhat és meghibásodhat.
► Csak a HL, HLP és HPLD csoportba tartozó hidraulikaolajokat 

használjon, pl. HLP ISO 46.

VESZÉLYES

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

VESZÉLYES
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1. ábra Működtető elemek

1 Beillesztési nyílás
2 Szelep kerék
3 Olajbetöltő nyak
4 Biztosíték
5 Szivattyú kar

A kézi kézi szivattyú a V-vonórúd közepére van szerelve. A szivattyú 
karja az alvázra van szerelve és rögzítve.
A hidraulikus rendszer műszaki adatai:

– 10 literes olajszint

– Környezeti hőmérséklet - 30° és+ 100° között

2. ábra Szelepkerék meghúzása
1   Szelepkerék

► Fordítsa/zárja el a szelepkereket (2/1. ábra) az óramutató 
járásával megegyező irányba.

3. ábra A szivattyú karjának feloldása

1 Csavar
2 Szivattyú kar
3 SpringElectrics-Secker

► Húzza ki a rugós/elektromos dugót (3/3. ábra) a csavar (3/1. 
ábra) furatából.

► Távolítsa el a szivattyúkart (3/2. ábra).

1

2 3 4 5

F - 004

1

F - 008

1 2

3

F - 005
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4. ábra A szivattyúkar behelyezése és rögzítése

1 Szárnyas anya
2 Bevágás a szivattyúkaron
3 Beillesztési nyílás
4 Szivattyú kar

► Csavarja ki a szárnyas anyát (4/1. ábra).
► Helyezze a szivattyúkart (4/4. ábra) a bevágással (4/2. ábra) a 

szárnyas anya felé a behelyezési nyílásba (4/3. ábra).
► Húzza meg a szárnyas anyát. A 

szivattyúkar rögzítve van.

5. ábra A rakodótér megdöntése
1   Szivattyúkar

► Mozgassa a szivattyúkart (5/1. ábra) felváltva felfelé és lefelé.
Megjegyzés:
Kezdetben néhány emelőmozdulatra van szükség, amíg a 
hidraulikus rendszerben a nyomás felépül.

6. ábra Megdöntött rakodótér

1 Rakodási terület
2 Biztonsági kötél

► Végezze el az eljárást, amíg a rakodófelület (6/1. ábra) a kívánt 
helyzetben van, vagy a biztonsági kábel (6/2. ábra) megfeszül.
(max. dőlésszög).
A rakodóhely megdönthető.

1

2

3

4

F - 014

1

F - 006

1
2

F - 015
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7. ábra A szivattyúkar lekapcsolása

1 Szárnyas anya
2 Beillesztési nyílás
3 Szivattyú kar

Meghosszabbított szivattyú dugattyú
A szivattyú dugattyúja oxidálódhat.
► A billenési folyamat után ellenőrizze, hogy a szivattyú 

dugattyúja visszahúzódott-e.

► Nyomja lefelé a szivattyúkart, hogy a szivattyú dugattyúja (9/1. 
ábra) visszahúzódjon.

► Csavarja ki a szárnyas anyát (7/1. ábra).
► Húzza ki a szivattyúkart (7/3. ábra) a behelyezési 

nyílásból (7/2. ábra).
► Helyezze be a szivattyúkart a tartóba.
► Húzza meg a szárnyas anyát.

8. ábra A szivattyúkar rögzítve

1 SpringElectrics-Secker
2 Szivattyú kar

► Helyezze be a rugós/elektromos dugót (8/1. ábra) a csavar 
furatába.
A szivattyúkar (8/2. ábra) rögzítve van.

9. ábra Szelepkerék meghúzása

1 Szivattyú dugattyú
2 Szelep kerék

► Lassan forgassa/nyissa a szeleptárcsát (9/2. ábra) az 
óramutató járásával ellentétes irányban - soha ne nyissa ki 
teljesen a szeleptárcsát.
A rakodótér lassan leereszkedik a kiindulási helyzetbe.

1

2

3

F - 041

1 2

F - 009

1 2

F - 007

MEGJEGYZÉS
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FIGYELMEZTETÉS

Szivárgó akkumulátorsav
Az akkumulátorsav maró hatású, és a vele való érintkezés

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

Elektrohidraulikus rendszer

10. ábra Elektrohidraulikai áttekintés

1 Szivattyú kar
2 Dugó kapcsoló aljzat aljzat
3 Külső akkumulátortöltő csatlakoztatása (12 V)
4 Kézi kapcsoló (kábel hossza 2,5 m)
5 Vészhelyzeti kézi szivattyú

Az elektrohidraulikus rendszer elektrohidraulikus szivattyúból, 
olajtartályból és akkumulátorból áll, és az alvázba van beépítve.
Az elektrohidraulikus szivattyú 12 V-os tápfeszültséggel van ellátva 
egy akkumulátoron keresztül.
Az olajtartályt gyárilag feltöltik hidraulikaolajjal, majd üzembe 
helyezik.
Az elülső falon lévő dugaszolható kapcsolóval lehet az 
elektromos/hidraulikus rendszert aktiválni/deaktiválni.
A rakodóplatform a teleszkópos henger segítségével dönthető.
Az elektrohidraulikus rendszer működtetése kézi kapcsolóval történik.

Ha az elektrohidraulikus szivattyú meghibásodik, a rakodótér a 
vészhelyzeti kézi szivattyúval dönthető.

A tápegység akkumulátorának töltése
A tápakkumulátor az akkumulátortöltő ponton keresztül tölthető, ha a 
teljesítmény csökken.

Tartsa be az akkumulátortöltő gyártójának 
utasításait/biztonsági utasításait.

Az elektromos töltőcsatlakozó összeszereléséhez lásd a 
Karbantartás című részt a 118. oldalon.
Rendszeresen és teljesen töltse fel a tápakkumulátort.

Töltés teszter
A Battery Guard segítségével ellenőrizhető a tápegység 
akkumulátorának töltöttségi állapota.
Ennek az "IntAct Battery-Guard" alkalmazásnak a működését a 117. 
oldalon, a Karbantartás fejezet "A tápakkumulátor töltése / a 
töltöttségi állapot ellenőrzése" című fejezetében ismerheti meg.

Nincs feltöltve / gyenge akkumulátor! A pótkocsi nem 
feltöltött vagy túl gyenge ellátóakkumulátora a motorindító relék 
meghibásodásához vezethet.
a vontatójármű.
► Rendszeresen ellenőrizze a tápegység akkumulátorának 

teljesítményét.
► Töltse fel teljesen a tápakkumulátort egy külső 

akkumulátortöltővel.
► Tartsa fenn a tápakkumulátor teljesítményét a hosszabb 

használaton kívüli időszakok alatt csepptöltéssel.

Veszély az akkumulátorok kezelésénél
Az elemek szikra vagy rövidzárlat miatt felrobbanhatnak.

► Kerülje a rövidzárlatokat és a szikrákat.
► Ne helyezzen semmilyen szerszámot/tárgyat a battériára.
► Fedje le az akkumulátorok pólusait, mielőtt elkezdené az 

akkumulátorokon végzett munkálatokat.

► Ne dohányozzon az elemek közelében, és tartsa távol a 
nyílt lángot.

Kémiai égési sérülések veszélye.

►  Vegyi égés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Forró akkumulátorok
Az áthidalt akkumulátorok felforrósodhatnak - égési sérülések 
veszélye!

► Hagyja kihűlni a megkerült akkumulátorokat, mielőtt 
elkezdené a munkát rajtuk.

MEGJEGYZÉS

1

2 3 4 5

F - 001
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11. ábra Elektrohidraulikus rendszer

1 Tápláló akkumulátor (12 V)
2 Hidraulikaolaj-tartály
3 Elektrohidraulikus szivattyú

Az elektrohidraulikus rendszeren végzett 
karbantartási/javítási munkákat csak szakképzett 
szakemberek végezhetik szakműhelyben!

12. ábra Zárt egység

1 Fedél (horganyzott acéllemez)

Az elektrohidraulikus rendszeren végzett munkálatok során 
a megemelt rakodóhidat karbantartó támasszal kell 
rögzíteni!
Lásd a Karbantartás című részt a 105. oldaltól.

13. ábra Olajtöltési mennyiség

1 Olajszint-szabályozó sáv (min./max.)
2 Töltőanyag csatlakozás
3 Hidraulikaolaj-tartály

Az olajtartályban (13/3. ábra) lévő olajszintet a vezérlőpulton (13/1. 
ábra) lehet felismerni.
Az olajszintnek a min. és a max. határértékek között.

Tartsa be a hidraulikaolaj kezelésére vonatkozó biztonsági 
előírásokat a 115. oldalon a "Hidraulikaolaj ellenőrzése / 
cseréje" fejezetben található "Hidraulikaolaj" című 
fejezetben.

Karbantartás.

1 2 3

F - 010

1

F - 011
1 2 3

F - 012
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Elektrohidraulikus rendszer - a rakodóterület billenése

 
14. ábra Elektrohidraulikus vezérlőpont

1 Plug-in kapcsoló
2 Fedélsapka
3 Dugó kapcsoló aljzat aljzat
4 Külső akkumulátortöltő csatlakoztatása (12 V)
5 Fedélsapka
6 Kézi kapcsoló
7 Tartókonzol

► A rakodótér billentése előtt ellenőrizze, hogy a pótkocsi 
csatlakozik-e a vontatójárműhöz, és hogy a billentési irány 
helyesen van-e beállítva.

► Győződjön meg arról, hogy a billenőcsapágyak megfelelően 
vannak felszerelve / a kívánt pozícióban és rögzítve.

15. ábra Bedugható kapcsoló: bekapcsolt állapotba kapcsolva

1 Dugó kapcsoló aljzat aljzat
2 Plug-in kapcsoló: kikapcsolt állapotban
3 Plug-in kapcsoló: bekapcsolt állapotban

► Helyezze be a dugaszolótartót a dugaszoló kapcsoló aljzatába 
(15/1. ábra).

► Fordítsa a dugaszoló kapcsolót (15/3. ábra) ON állásba.

16. ábra Vészhelyzeti kézi szivattyú Szelep zárása
1   Szelepkerék

► Fordítsa/zárja el a szelepkereket (16/1. ábra) az óramutató 
járásával megegyező irányba.

1 2 3 4 5        6 7  

F - 013
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3

F - 018
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F - 025
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17. ábra A rakodótér megdöntése

1 Gomb (fel)
2 Gomb (lefelé)
3 Tartókonzol
4 Kézi kapcsoló

► Vegye ki a kézi kapcsolót (17/4. ábra) a tartóból (17/3. ábra).
► Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot (felfelé mutató nyíl) 

(17/1. ábra), amíg a rakodótér a kívánt helyzetbe nem kerül.
A maximális dőlésszög elérésekor az elektromos 
hidraulikaszivattyú a végálláskapcsolón keresztül kikapcsol.

18. ábra A rakodótér megdöntése

► Figyelje meg a pótkocsi viselkedését a billenési folyamat 
során.

► Szükség esetén állítsa le a billenési folyamatot, ha az 
ömlesztett áru nem csúszik le megfelelően a leszállófelületről, 
vagy ha a pótkocsi váratlanul megmozdul.

► Szükség esetén végezze el a billenési folyamatot inching 
üzemmódban. Az ömlesztett anyag lecsúszik a rakodófelületről.

19. ábra A szelepkerék kicsavarása
1   Szelepkerék

► Fordítsa/nyissa ki a szeleptárcsát (19/1. ábra) az óramutató 
járásával ellentétesen.
A nyomásfelépítés hidraulikavezetékei eltömődtek. Elektrohidraulikus 
rendszer

1
2

3 4

F - 019
F - 020

1
F - 027
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Elektrohidraulikus rendszer - A rakodótér hátradöntése

20. ábra A vészhelyzeti kézi szivattyú bezárása

1 Vészhelyzeti kézi szivattyú
2 Szelep kerék

► Lassan forgassa/nyissa a szeleptárcsát (9/2. ábra) az 
óramutató járásával ellentétes irányban - soha ne nyissa ki 
teljesen a szeleptárcsát.
A rakodótér lassan leereszkedik a kiindulási helyzetbe.

21. ábra Kikapcsolt elektrohidraulika
1   Plug-in kapcsoló

► Állítsa a dugaszoló kapcsolót (21/1. ábra) OFF állásba.
► Fordítsa el a dugókapcsolót további 45°-kal az óramutató 

járásával ellentétes irányba, és húzza ki a dugókapcsolót a 
dugókapcsoló aljzatából.

► Tartsa a dugaszoló kapcsolót biztonságos helyen.

22. ábra Dugókapcsoló aljzat dugaszoló aljzat fedő sapkával

1 Dugó kapcsoló aljzat aljzat
2 Fedélsapka

► Helyezze a fedő sapkát (22/2 ábra) a dugókapcsoló aljzatára 
(22/1 ábra).

1

2

F - 022

1

F - 021

1

2

F - 024
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23. ábra A kézi kapcsoló behelyezése

1 Kézi kapcsoló
2 Tartókonzol

► Helyezze a kézi kapcsolót (23/1 ábra) szilárdan a tartóba (23/2 
ábra) - a kábel lefelé mutat.

24. ábra Kábelek elzárva

1 Kábelek
2 V-vonórúd

Laza kábel
A kábel menet közben meglazulhat és az úttestre eshet - 
balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a kábel biztonságosan van-e 

elhelyezve és rögzítve a V-vonórúdra.

► Tegye a kézi kapcsoló kábelét (24/1. ábra) biztonságosan a V 
vonórúd belsejébe (24/2. ábra).

► Szükség esetén rögzítse a kábelt további segédeszközökkel
z. pl. tépőzáras szalag.

25. ábra Vezetési helyzet

1 Dugókapcsoló aljzat, zárt
2 Szivattyúkar, rögzítve
3 Elektromos töltőcsatlakozó (12V), zárva
4 Kézi kapcsoló, biztosított
5 Vészhelyzeti kézi szivattyú

► Helyezze a kézi kapcsolót (25/4 ábra) szilárdan a tartóba (23/2 
ábra).

1

2

F - 023
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2

F - 029
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Vészhelyzeti kézi szivattyú

26. ábra Vészhelyzeti kézi szivattyú Szelep zárása
1   Szelepkerék

► Fordítsa/zárja el a szelepkereket (26/1. ábra) az óramutató 
járásával megegyező irányba.

27. ábra A rakodótér megdöntése

1 Szivattyú kar
2 Beillesztési nyílás

► Távolítsa el a szivattyúkart (27/1. ábra) a tartóból.
► Mozgassa a szivattyú karját a behelyezési nyílásban (27/2. ábra) 

(lásd: A kézi kézi szivattyú megdöntése).
► Végezze el a folyamatot, amíg a rakodási terület a kívánt 

pozícióba nem kerül.
A rakodóhely megdönthető.

28. ábra A szelepkerék kicsavarása
1   Szelepkerék

► Nyomja lefelé a szivattyúkart, hogy a szivattyú dugattyúja 
visszahúzódjon.

► Lassan forgassa/nyissa ki a szeleptárcsát (28/1 ábra) az 
óramutató járásával ellentétesen.
A rakodótér lassan leereszkedik a kiindulási helyzetbe.

► Figyelje meg a pótkocsi viselkedését visszabillenés 
közben.
A visszabillenés a szelepkerék elfordításával szakítható meg/állítható le.

► Utazás előtt ellenőrizze, hogy a rakodóhíd rögzítve van-e a 
billenőcsapágyakban.

1

F - 025

1

2

F - 028
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F - 027
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F - 002

HYDRAULIC

M
620.00439

620.00440

Traktorcsatlakozás (opció)

29. ábra Hidraulikus csatlakozás a traktorhoz

1 Tömítő kupak
2 Hidraulikus csatlakozás a traktorhoz (SVK BG3)
3 Traktor parkoló aljzat

A traktorok hidraulikus csatlakozója a vontatójármű hidraulikus 
csatlakozója. Ezzel a csatlakozással a vontatójármű hidraulikus 
rendszere használható a pótkocsi hidraulikus funkcióihoz.
A HTK a vontatóegységről működtethető.
A csatlakozó kétutas szeleppel rendelkezik, amely a vontatójármű 
hidraulikus áramköre és a pótkocsi kézi 
kéziszivattyújának/elektrohidraulikus szivattyújának hidraulikus 
áramköre között kapcsolható.

30. ábra Hidraulikus tápellátás átállítása

1 Hidraulikus áramkör vontató jármű
2 Kézi működtetés
3 Kétirányú elzárócsap
4 Hidraulikus áramkör Elektro-hidraulikus szivattyú

Túl magas hidraulikus üzemi nyomás
A hidraulikavezetékek a túlnyomás miatt megrepedhetnek, és a 
kilövellő hidraulikaolaj a bőr alá hatolhat.
► Ellenőrizze a hidraulikavezeték állapotát, mielőtt a traktorhoz 

csatlakoztatja.
► Győződjön meg arról, hogy a hidraulikus egység üzemi 

nyomása a pótkocsi üzemi nyomásához van-e beállítva - ha 
szükséges, csökkentse az üzemi nyomást.

► Figyelje meg a pótkocsin lévő hidraulikus rendszerekre 
vonatkozó matricát.

ábra 31. Matrica a pótkocsin

1 Max. Olajnyomás (Pmax.) : 180 bar
2 Max. Olajmennyiség: 10 liter
3 Üzemi hőmérséklet: -30 °C / + 100 °C

A pótkocsi hidraulikus ellátására vonatkozóan tartsa be a 
vontatógép használati utasítását.

A traktor hidraulikarendszerében a szükséges 
mennyiségű olajnak kell lennie, és nem haladhatja meg a 
megengedett legnagyobb üzemi nyomást.

1 2 3

F - 003

HIDRAULIKUS RENDSZER / Henger
Technische Daten / Műszaki adatok:

pmax. = 180 bar
= 10,0 liter (dm³)

+

- = -30 ... + 100 °C
620.00437
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HYDRAULIC

F - 016

1

F - 032

A traktor csatlakoztatása

32. ábra Hidraulikavezeték, csatlakoztatás

1 Kábelcsatlakozás
2 Tömítő kupak
3 Traktor parkoló aljzat

► Távolítsa el a kábelcsatlakozást (32/1) a traktor parkoló aljzatából 
(32/3), vagy távolítsa el a tömítő sapkát (32/2).

► Szükség esetén tisztítsa meg a kábelcsatlakozást egy tiszta 
ruhával.

► Szükség esetén ellenőrizze a traktor hidraulikaolaj szintjét.
► Csatlakoztassa a kábelcsatlakozást a traktor 

csatlakozóaljzatához.

Hidraulikus tápegység átállítása

33. ábra A hidraulikaellátás átkapcsolása
1   A kar pozíciója: vontatóegységhez

► Fordítsa el a kart (33/1. ábra) az óramutató járásával megegyező 
irányba az alvázról.
A kar a vontatóegységről történő táplálásra van kapcsolva.
A nyomás a vontatójármű elindításával épül fel.

Traktorcsatlakozás - a rakodóterület billenése

34. ábra Raktérpad megdöntve

A rakodótér vezérlése a vontatójármű vezérlőpontjáról történik.

► A rakodótér felborítása előtt ellenőrizze, hogy a pótkocsi a 
vontatójárműhöz van-e csatlakoztatva, vagy elgurulás ellen van-e 
rögzítve.

► Győződjön meg arról, hogy a billenőcsapágyak a kívánt 
billenési folyamathoz megfelelően / megfelelően vannak 
rögzítve és rögzítve.

4 Traktor csatlakozás

1

2 3

F - 030

HYDRAULIC
1

620.00439

620.00439

F - 031
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Traktorcsatlakozás - A rakodótér hátrafelé billentése

35. ábra A rakodótér hátradöntése

A rakodóplatformot a vontatóegységen lévő vezérlőpontról lehet 
vezérelni.

► Döntse vissza a rakodóhelyet vezetőállásba.
► Kapcsolja ki / kapcsolja ki a traktort.
► Állítsa a kart a kézi kézi kéziszivattyú / elektrohidraulikus 

szivattyú állásba.
A traktorhoz vezető áramkör különálló.

Leválasztás

36. ábra Hidraulikavezeték, parkolás

1 Kábelcsatlakozás
2 Borítófedél
3 Traktorparkoló doboz

A vezeték nem lehet nyomás alatt a leválasztáskor.

► Húzza ki a kábelcsatlakozást (36/1. ábra) a traktor 
csatlakozódobozából.

► Nyissa ki a tömítőfedelet (36/2. ábra), és csatlakoztassa a 
kábelcsatlakozást a traktor parkoló aljzatába (36/3. ábra).
A kábelcsatlakozás a fedőlap segítségével van biztosítva a kiesés 
ellen.

Kapcsolás az áramkörök között

37. ábra Kapcsolás elektrohidraulikus szivattyúra
1   A kar pozíciója: elektrohidraulikus szivattyúhoz

A kapcsolás csak akkor lehetséges, ha a rakodótér utazó 
helyzetben van (lefelé).

► Ellenőrizze, hogy a raktér hátra van-e dőlve.
► Fordítsa a kart (37/1. ábra) az óramutató járásával ellentétesen az 

alváz felé.
A kar úgy van beállítva, hogy a kézi kéziszivattyúból / elektrohidraulikus 
rendszerből tápláljon.

F - 059

1 2 3

F - 034

1

F - 033
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620.00440
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Raktér rögzítése

38. ábra Rakodási felület billenő tárolása

1 Első billenőcsapágy
2 Rakodási terület
3 Hátsó billenőcsapágy

A rakodólapnak teljesen a pótkocsi vázán kell nyugodnia, 
mielőtt a billenőcsapágyak visszahelyezése megtörténne!

A rakodótér 4 sarokponton van alátámasztva.
A rakodóhely hátra vagy oldalra (jobbra vagy balra) dönthető.

39. ábra Rögzített billenőcsapágy

1 Socket pin
2 SpringElectrics-Secker
3 Toll
4 Dőlő csapágyazás

40. ábra A és B változatú dönthető 
csapágyazás

1 Dőlő csapágy A
2 B csapágyazás B

41. ábra Dugaszolótüske kialakítása

1 Aljzat tűs változat A
2 B változatú, vállas aljzatcsap
3 Rugós csapszeg
4 Lánc

A rakodótér soha nem rögzíthető átlósan billenő 
csapágyazásban!
A rögzítéshez csak az eredeti aljzat csapjai használhatók!

Az aljzatcsapok két különböző változatban állnak rendelkezésre.
A billenőcsapágyak különböző furatokkal rendelkeznek (A és B 
billenőcsapágy).
Ez kizárja a rakodóterület átlós rögzítésének lehetőségét.

1 3

A B

B A

1 2 3

F - 035
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A billentőcsapágy beállítása/rögzítése
Döntsd hátrafelé:
A hátsó billenőcsapágyakat le kell karózni.
Döntse jobbra a menetirányba:
A menetirány szerinti jobb oldali billenőcsapágyakat ki kell karózni.
Döntse balra a menetirányba:
A menetirány szerinti bal oldali billenőcsapágyakat ki kell karózni.

A  feloldása

A rakodótérnek teljesen ki kell ürülnie, mielőtt visszahelyezi. Ehhez 
fordítsa el a kézi / vészkézi kézi szivattyú szelepét az óramutató 
járásával ellentétes irányba, amíg azt már nem lehet elfordítani.

A billenési irány meghatározásához menjen ahhoz a sarokhoz, ahol 
a billenő csapágyat ki kell oldani. 42. ábra Billenőcsapágy - elölről rögzítve

1 Aljzat tűs változat A
2 B változatú, vállas aljzatcsap

Döntse előre a rakodóhelyet
A rakomány előre csúszik. A rakodótér / a bukóoldal / az 
alváz deformálódik.
- Zúzódás/ütközés veszélye!

► Ne döntse előre a rakodóhelyet - a dugócsavarokat nem 
szabad mindkettőt elölre szerelni.

43. ábra A billentőcsapágy feloldása

1 SpringElectrics-Secker
2 Socket pin
3 Toll
4 Biztonsági fül

► Húzza ki a rugós elektromos dugót (43/1. ábra).
► Fordítsa el a dugaszolótüskét (43/2. ábra) úgy, hogy a tű (43/3. 

ábra) kijöjjön a reteszelőfülből (43/4. ábra).
► Húzza ki teljesen a dugó csapját.

1 A

2

B
F - 037

3 4

F - 017
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F - 040

Plug in

44. ábra Az aljzatcsap behelyezése

1 Biztonsági fül
2 Toll
3 Socket pin

► Helyezze be a dugócsapot (44/3. ábra), ameddig csak 
lehet.

► Fordítsa el és tolja be a dugattyúcsapot úgy, hogy a csap (44/2. 
ábra) a reteszelőfül (44/1. ábra) mögé kerüljön.

Mentés

45. ábra Rögzítőcsap rögzítve
1   FederElektrik-Secker

► Helyezze be a rugós/elektromos dugót (45/1. ábra) a dugócsavar 
furatán keresztül.
Az aljzat csapja biztosított a kiesés ellen.

F - 016

31 2
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Kijelölés a hátrafelé billenésért

46. ábra Hátulról behelyezett dugócsavar

1 Dugaszolócsap B, válallattal
2 Aljzat A csapja

► Helyezze be és rögzítse a foglalatcsapokat (46/1. ábra és 46/2. 
ábra) a hátsó billenőcsapágyakba.
Az első billenőcsapágyak kioldódnak.

47. ábra A rakodótér hátrafelé billentése

1 Kikötő kiegyenlítő emelve
2 Aljzat B csapja, behelyezve
3 Aljzat A csapja, behelyezve

Tartsa be és tartsa be a pótkocsi be- és kirakodására 
vonatkozó összes biztonsági óvintézkedést.
Lásd a 22. oldaltól kezdődően a Működés című fejezetet.

► Nyissa ki vagy nyissa ki a hátsó bukóoldalt (48/2. ábra).

48. ábra Teljesen lefelé döntött rakodótér

1 Teljesen megemelt rakodási terület
2 Hátsó bukóoldal, lehajtva

► A raktér (48/1 ábra) hidraulikával hátrafelé dönthető (lásd a 38. 
oldalt).

1

B

A 2

F - 038
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F - 042

Kijelölés az oldalirányú billenéshez

49. ábra A menetirányban balra behelyezett dugócsavar

1 Aljzat B csapja
2 Dugaszolócsap A, válallattal

► Helyezze be és rögzítse a csatlakozócsapokat (49/1. ábra és 
49/2. ábra) a pótkocsi bal oldalán.
A pótkocsi jobb oldalán lévő billenőcsapágyak kioldódnak.

50. ábra Oldalra döntött rakodótér

1 Megemelt rakodási terület
2 Aljzat A csapja, behelyezve
3 Aljzat B csapja, behelyezve

Tartsa be és tartsa be a pótkocsi be- és kirakodására vonatkozó 
összes biztonsági óvintézkedést.
Lásd a 22. oldaltól kezdődően a Működés című fejezetet.

► Hajtsa le a megfelelő oldalsó csepp oldalát.
► A rakodótér hidraulikával oldalra dönthető (lásd a 38. oldalt).

51. ábra Jobbra, menetirányban behelyezett dugócsavar

1 Aljzat A csapja
2 B csatlakozócsap, válallattal

► Helyezze be és rögzítse a csatlakozócsapokat (51/1. ábra és 
51/2. ábra) a pótkocsi jobb oldalán.
A pótkocsi bal oldalán lévő billenőcsapágyak kioldódnak.

F - 046
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1

2

3

F - 047
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Működtető teleszkópos forgattyús támaszok

 
52. ábra Vezetési helyzet
1   Teleszkópos forgattyútartó

A teleszkópos kurblis tartók a pótkocsi hátsó részén vannak 
felszerelve.

Tartsa be és tartsa be a pótkocsi be- és kirakodására 
vonatkozó összes biztonsági óvintézkedést.
A teleszkópos kurblis tartókat utazás előtt be kell hajtani 
és rögzíteni kell.

53. ábra Támaszállás
1   Teleszkópos forgattyútartó

A teleszkópos kurblis támaszok stabilizálják a pótkocsit a járművek 
be- és kirakodásakor.
A teleszkópos kurblis tartók kézi kurblival működtethetők.

54. ábra Vezérlőelem
1 Kurbli fogantyú  

A teleszkópos karos támaszok működtetéséhez szükséges a 
forgattyú.

A kezelő felelős a forgattyú biztonságos szállításáért / jelenlétéért.

A kurbli tartozékként rendelhető, ha elveszett.

1

F - 051

1

F - 048
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Munka a pótkocsi alatt
Az emberek beverhetik a fejüket.

VIGYÁZAT

MEGJEGYZÉS

Süllyesztett támasztólábak
A támasztólábak a puha / engedékeny talajba 
süllyedhetnek.
Az utánfutó felborulhat - zúzásveszély!

► Ellenőrizze, hogy az aljzat kellően stabil (szilárd).
► Használjon stabil alátétet a puha / engedékeny felületeken.

A teleszkópos forgattyútartók menet közben az úttestre 
érhetnek és leszakadhatnak - balesetveszély!

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a teleszkópos forgattyútartók 
felemelve és rögzítve vannak-e.

A teleszkópos forgattyútartók leengedése nélküli be- és 
kirakodás a stabilitás elvesztéséhez vezethet.

Az utánfutó felborulhat - zúzásveszély!
► Be- és kirakodás előtt fordítsa lefelé a teleszkópos kurblis 

támasztékokat.
► Ellenőrizze, hogy a teleszkópos forgattyútartók csapokkal rögzítve 

vannak-e.

► Kerülje a rángatózó mozdulatokat.
► Csak akkor működtesse a teleszkópos kurblis tartókat, ha 

a bukóoldalak zárva vannak.

A teleszkópos forgattyútartók működtetése
A váz és a teleszkópos forgattyútartók között 
összenyomhatja az ujjait/kezét.

► A teleszkópos kurblis tartókat óvatosan és ellenőrzött módon 
működtesse - ne hagyja, hogy leessenek.

► használat.

►  A teleszkópos forgattyútartók leengedésekor tartsa 
lábát a zúzási felületen kívül.

► Csak akkor működtesse a teleszkópos kurblis támasztékokat, ha a 
pótkocsi álló helyzetben van.

A pótkocsi egyenetlen alátámasztása!
A pótkocsi egyenetlen alátámasztása túlterhelheti a teleszkópos 
stabilizátorokat az egyik oldalon, és meghibásodáshoz vezethet.
► A teleszkópos forgattyútartókat egyenletesen lefelé kurblizzuk.
► Győződjön meg róla, hogy a pótkocsi nem áll ferdén.

Manőverezés / elindulás leeresztett teleszkópos kurbli tartókkal!
Manőverezéskor / elhajtáskor a leeresztett teleszkópos stabilizátorok 
deformálódhatnak és károsíthatják a pótkocsit.
► Az utazás megkezdése előtt mindig felfelé vagy befelé 

fordítsa/elfordítsa a teleszkópos kurblis tartókat.

FIGYELMEZTETÉS MEGJEGYZÉS
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Lovaglás a teleszkópos forgattyútartókkal a 
támaszhelyzetben

FIGYELMEZTETÉS

Be- és kirakodás nélkül
Leengedett teleszkópos forgattyútartók
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Leengedés támaszhelyzetbe

55. ábra Forgatás

1 Socket pin
2 Rögzítő rögzítés
3 Teleszkópos forgattyútartó

► Fogja meg a teleszkópos kurbli tartókat (55/3. ábra) egy kézzel.
► Húzza ki teljesen a dugócsapot (55/1 ábra).
► Óvatosan fordítsa lefelé (90°) a teleszkópos forgattyútartót, amíg 

a dugócsap be nem illeszthető a következő szabad lyukba.
► Tegye be a dugócsavart felülről teljesen a rögzítőfelszerelésen 

keresztül (55/2. ábra).
► Ellenőrizze a zárszerkezetet.

Kanyarodj le Támaszállás a rakodáshoz

57. ábra Vízszintesítő lábak leengedve
1   Légrés / távolság az aljzathoz (kb. 5 cm)

► A teleszkópos forgattyútartók lefelé történő lekanyarítása után 
ellenőrizze, hogy a talaj és a szintezőláb között még mindig 
van-e légrés (57/1. ábra).
A pótkocsi rakodásakor az alváz a tengelyfelfüggesztésen 
keresztül elhajlik, és a teleszkópos forgattyútartók a talajon 
nyugszanak.

A jármű kirakodásához a kiegyenlítő lábaknak a talajon kell állniuk 
- légrés nem szükséges.

2
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56. ábra Lekapcsolás

1 Kurbli fogantyú
2 Kurbli rögzítés
3 Támogató szerv
4 Szintező láb

► Helyezze be a forgattyút (56/1 ábra) a forgattyús rögzítőelembe 
(56/2 ábra).

Betöltéshez
► Kurblizzon addig, amíg a talp és a kiegyenlítő láb között 5 cm 

légrés marad (~ ) (56/4. ábra).
Kirakodáshoz
► Addig tekerjen, amíg a kiegyenlítő lábak el nem érik a talajt.

► Húzza ki a forgattyúgombot, és tegye biztonságosan el.

1

2

3

F - 049
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Crank up

58. ábra Indítás

1 Kurbli fogantyú
2 Kurbli rögzítés
3 Szintező láb

► Nyomja a forgattyút (58/1 ábra) a forgattyús rögzítőelemre 
(58/2 ábra).

► Kurblizzuk el a szintező lábat (58/3. ábra) egészen felfelé.
► Húzza ki a forgattyúgombot, és tegye biztonságosan el.

Emelje utazó helyzetbe

59. ábra Forgatható hátlap

1 Socket pin
2 Teleszkópos forgattyútartó
3 Rögzítő rögzítés

► Húzza ki a dugócsapot (59/1. ábra).
► Óvatosan fordítsa felfelé a teleszkópos forgattyútartót (59/2 

ábra).
► Nyomja át a dugasz csapját egészen felülről.

Vezetői pozíció

60. ábra Teleszkópos forgattyútartók mozgó helyzetben

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a teleszkópos forgattyútartók 
teljesen felemelve és rögzítve vannak-e.

1 2
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Szerszámosláda
Opcióként zárható szerszámosláda is rendelhető.
A szerszámosláda az alváz menetirány szerinti jobb első részén 
található.
A szerszámosládát rögzítő hevederek, szerszámok, tisztítóeszközök 
stb. tárolására tervezték.
A szerszámosláda nem vízálló.

Feloldott eszköztár
A tárgyak menet közben kieshetnek. A fedél leszakadhat - 
balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a szerszámosláda zárva és 

rögzítve van-e.
► Zárja le a szerszámosládát, hogy megakadályozza az 

illetéktelen nyitást.

Eszköztár megnyitása

61. ábra Eszköztár zárva

1 Fedél
2 Borító
3 Tartókonzol
4 Zár zárhengerrel

Tartsa be a megadott felületi terhelést (lásd a fedél belső 
oldalán található gyártói adatokat, kb. 30 kg).

► Hajtsa le a fedeleket (61/2 ábra) a zárhengerekről (61/4 
ábra).

► Szükség esetén oldja ki a zárakat (61/4. ábra) a kulccsal 
(62/1. ábra).

► Csavarja ki a rögzítőket.
► Hajtsa le a fedelet.
► Vigyázzon, hogy a fedél kinyitásakor ne essenek ki tárgyak.

Eszköztár bezárása

62. ábra Megnyitott eszköztár

1 kulcs
2 Szerszámosláda
3 Fedél

► Hajtsa felfelé a fedelet (62/3. ábra).
► Zárja be a rögzítőket.
► Szükség esetén zárja le a szerszámosládát a kulccsal (Fig. 

62/1).
A fedél zárva van.

► Csukja be a fedelet (61/2. ábra).
A szerszámosláda zárva és biztosítva van.

4

1 2 3
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56

MEGJEGYZÉS

Pótkeréktartó

A pótkerék anyái túl szorosak
A keréktárcsa deformálódhat.
► Húzza meg a pótkerék anyáit legfeljebb 80 Nm-es nyomatékkal.

A pótkereket, a pótkeréktartót és a rögzítőelemeket 
megfelelően biztosítani kell az elvesztés ellen.
A lazán szállított pótkereket (a rakodótéren) biztonságosan le 
kell rögzíteni.

64. ábra Tartalékkeréktartó pótkerékkel

1 Pótkerék
2 Pótkeréktartó kerékcsavarral

A pótkeréktartó (63. ábra) csak pótkerék (64/1. ábra) rögzítésére és 
szállítására használható.

► Ne rögzítsen semmilyen terhet a pótkeréktartóhoz.

A pótkeréknek a pótkocsi elején történő szállítása növeli a vonórúd 
terhelését.

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a maximális vonórúdterhelés nem 
lépte-e túl.

► Óvatosan helyezze a meghibásodott kereket a pótkeréktartó 
kerékcsavarjaira (64/2. ábra).

► Csavarja fel a kereket szorosan a gömb- és a foglalatanyák 
segítségével.

► Tartsa be a 80 Nm-es meghúzási nyomatékot.
► Rendszeresen ellenőrizze a pótkerék légnyomását.
► Rendszeresen ellenőrizze a pótkerék szoros rögzítését (max. 80 

Nm).

1 2
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63. ábra Felszerelt pótkeréktartó

1 Konzol
2 Pótkeréktartó

A pótkeréktartó (63. ábra) opcionálisan rendelhető.
A meghibásodott kerekek meghibásodás esetén gyorsan 
kicserélhetők, hogy folytatni lehessen az utazást.
A pótkeréktartó a pótkeréktartóval (63/1 ábra) ellátott konzolra (63/2 
ábra) van szerelve, amely az alváz menetirány szerinti jobb oldalán, 
az elülső részen található.
A pótkerék utólagos felszerelése csak az erre a célra kialakított 
rögzítési ponton történhet!

► Ne fúrjon további lyukakat az alvázba.
/ Vonórúd.

1 2

F - 062
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A szerkezet főleg a következőkből áll:

– Oldalsó csepp oldalak

– Hátsó bukóoldal

– Első válaszfal

– Felhajtó rámpák

– Lashing karikák / rögzítőgyűrűk

– Dropside rögzítés (opcionális)

– Acélrácsos rögzítés (opcionális)

– Alumínium rögzítés (opcionális)

– H-keret (opcionális)

– Magas ponyva / keret (opcionális)

– Lapos ponyva (opcionális)

– Fedőháló (opcionális)

Mászás a felépítményen
A szerkezet nem nyújt megfelelő stabilitást a személyek 
számára.
A felépítmény elemei meghajolhatnak vagy eltörhetnek - 
lezuhanás veszélye!

► Ne használja a felépítmény elemeit létraként.
► Használjon stabil létrát a testen végzett munkákhoz.

A felépítményen lévő tárgyak
Jég, hó, ágak és egyéb tárgyak hullhatnak le a 
karosszériáról / rakodótérről menet közben - 
balesetveszély!

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy nincs-e víz, jég, hó, ágak vagy 
más tárgyak felhalmozódása a karosszérián/rakodótéren. 
Szükség esetén távolítsa el ezeket.

► Szükség esetén használjon stabil létrát.

Nem biztosított / elcsúszott rakomány
A feszítőelemek kinyitásakor a rakomány leeshet a 
pótkocsiról - összenyomódás/ütközés veszélye!

► Győződjön meg róla, hogy a rakomány függőlegesen áll, és nem 
csúszott el.

► Ha a teher megcsúszott, óvatosan nyissa ki a feszítőelemeket, és 
rögzítse a megcsúszott és a rögzítetlen terheket.

► Nyissa ki a karosszériazárakat a karosszériaelemek elfordulási 
tartományán kívüli pozícióból (leeső oldalak).

1. ábra Szerkezet - alkatrészek (acél kivitel)

1 Dropside, véglap / fix
2 Dropside, oldalsó jobb+bal oldali, / lehajtható
3 Hátsó bukóoldal, forgatható / lehajtható
4 Inga reteszelő reteszek
5 Összecsukható kötőelemek
6 Deszka tengely felhajtott deszkákkal

2. ábra Szerkezet - alkatrészek (alumínium változat)

1 Rakodótér / rakodópadló, acél
2 Saroktartó

1 2 3 4

5 6
A - 001
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3. ábra Szerkezet - Alkatrészek

1 Dropside csukló
2 Behúzható rögzítőkonzol, 

visszahúzható

4. ábra HTK 41 (alumínium oldalfal)

1 Saroktartó
2 Hasított bukóoldal
3 Középső tartóoszlop

Általános információk

1 2

A - 003

4100 mm

1 2 3

A - 108
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Működtető oldalsó bukóoldalak / zárak
A bukóoldalak lehetővé teszik a rakomány pozitív rögzítését.

A nem zárt vagy részben leszerelt bukócsövekkel való 
vezetés a törvény szerint nem megengedett.

A cseppoldalak nehezek!
A bukóoldalakat 2 emberrel kell összeszerelni/ szétszerelni.

Működés közben mindig tartsa be / tartsa be:

– Helyezkedjen el a bukóoldal oldalán, mielőtt a szögkar 
reteszelését feloldaná.

– Csak akkor működtesse a bukóoldalakat, ha a rakodótér 
vízszintes helyzetben van.

– Egymás után oldja ki a szögkarok reteszelését, miközben a 
bukóoldalt erősen tartja.

Vezetés nyitott oldalfalú bukócsővel
A személyek rögzíthetők.
A rakomány kieshet - balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy minden bukóoldal zárva 

van-e / be van-e helyezve és rögzítve.

Vezetés részben leszerelt bukóoldalakkal
A bukóoldalakat nem lehet rögzíteni - balesetveszély!
► Csak úgy vezessen, hogy az összes bukóoldal fel van erősítve 

vagy teljesen eltávolítva.

Biztonságtalan szögkarok reteszelése!
A bukóoldal menet közben nyitható
- Balesetveszély!

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy minden szögkar reteszelése 
rögzítve van-e a reteszelőrugókkal.

Működtethető bukóoldalak és zárak
Az ujjak/kezek összenyomódhatnak a bukóoldalak és a 
reteszek nyitásakor/zárásakor.

► használat.
► Ellenőrzött módon hajtsa le az oldalfalakat - ne hagyja, hogy 

leessenek.
► Ne fogja meg a bukóoldalt a rögzítéshez közvetlenül a 

bukóoldali támaszok/zárak területén.
► Zárja be a kézi karokat a keze lapjával.

Csökkenő oldalak terhelés alatti nyomás alatt
A bukóoldalak nyitáskor felpattannak - ütközésveszély!

► A bukóoldali zárak feloldása előtt ellenőrizze, hogy a rakomány 
nem nyomja-e a bukóoldalt.

► Szükség esetén előzetesen helyezze át a rakományt.
► A bukóoldal kinyitásakor álljon az oldalára - a forgatható 

tartományon kívülre.

Szétszerelt bukóoldalak
A leszerelt bukóoldalak akadállyá válhatnak - botlásveszély!

► Ne helyezzen szétszerelt bukóoldalakat a közvetlen 
munkaterületre a be- és kirakodáshoz.

► Helyezze a cseppeket hosszanti irányban - ne állítsa őket 
egymás mellé.

FIGYELMEZTETÉS
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VESZÉLYES
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Működési szögkar reteszelése 1. változat

5. ábra Szögkar reteszelés

1 Hook
2 Szemfüles
3 Rögzítő rugó
4 Kar

Az 1. változat szögletes karos zárjai biztosítják az oldalsó és az 
oldalsó lecsapó oldalakat.

A  feloldása

6. ábra A szögkar reteszelésének feloldása

1 Hook
2 Szemfüles
3 Rögzítő rugó
4 Kar

► Oldja ki a szögkar reteszelését.
- Nyomja be a reteszelőrugót (6/3. ábra) és ezzel 
egyidejűleg nyissa ki a kart (6/4. ábra). A kampó (6/1. ábra) 
kioldódik.

Zárolás

7. ábra A szögkar reteszelése

1 Hook
2 Szemfüles
3 Rögzítő rugó
4 Kar

► Egymás után zárja be a szögkarok zárjait.
- Fordítsa el a kart (7/4. ábra), amíg a horog (7/1. ábra) 
visszahúzódik a fűzőlyukba (7/2. ábra), és a reteszelőrugó (7/3. 
ábra) a helyére nem kattan.
A bukóoldal biztosítva van a menet közbeni önálló kinyílás ellen.

1
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Működési szögkar reteszelés 2. változat

8. ábra A szögkar reteszelése reteszelve

1 Csapágycsapágy
2 Zárószerkezet tartó
3 Rögzítő rugó
4 Kar

A  feloldása

9. ábra A szögkar reteszelése kioldva

1 Kar
2 Rögzítő rugó
3 Csapágycsapágy
4 Biztosíték bevágás

► Oldja ki a szögkar reteszelését.
- Nyomja a kart (9/1. ábra) a ZÁRÓ irányba, amíg a 
reteszelőrugó (9/2. ábra) ki nem oldódik.
- Húzza ki a reteszelőrugót a reteszelő rovátkából (9/4. ábra), és 
ezzel egyidejűleg fordítsa a kart teljesen kinyitva.
A csapágycsap (9/3. ábra) kioldódik.

Zárolás

10. ábra A szögkar reteszelése

1 Csapágycsapágy
2 Zárószerkezet tartó
3 Rögzítő rugó
4 Kar

► Egymás után zárja be a szögkarok zárjait.
- Zárja be a kart (10/4. ábra), ameddig csak lehet. A 
reteszelőrugónak (10/3. ábra) be kell pattannia a reteszelő 
rovátkába (9/4. ábra).
A bukóoldal biztosítva van az utazás közbeni önálló kinyílás ellen.

1
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Az elülső bukóoldal működtetése

11. ábra Elülső bukóoldal zárva

1 Első válaszfal
2 Szögkar reteszelés

Az elülső lehajtható oldal (11/1. ábra) lehajtható és eltávolítható.
Az első válaszfal pozitívan rögzíti a rakományt.

Lehajtható

12. ábra Elülső bukóoldal nyitva

1 Első válaszfal
2 Szögkar reteszelés

► Oldja ki a szögkar reteszelésének (12/2. ábra) 1. változatát (lásd 
"Kioldás" a 61. oldalon.).

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le az első lehajtható oldalt 
(12/2. ábra).

Összeomlás

13. ábra Zárt cseppoldal

1 Szögkar reteszelés
2 Első válaszfal

► Óvatosan, ellenőrzött módon zárja be az első bukóoldalt (13/2. 
ábra).

► Zárja be a szögkar reteszelésének (13/1. ábra) 1. változatát (lásd 
"Zárás" a 61. oldalon.).

Vezetés lehajtott első oldalsó bukócsővel
Az első bukóoldal menet közben kioldódhat a bukóoldal zsanérjaiból 
és leeshet - balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy az első bukóoldal zárva van-e 

és rögzítve vagy eltávolítva.

FIGYELMEZTETÉS
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Az oldalsó csepp oldal működtetése

14. ábra Oldalról zárt cseppoldal

1 Szögkar reteszelés
2 Oldalsó bukóoldal

Az oldalsó bukóoldalak (14/2. ábra) mozgathatóan vannak felszerelve 
a bukóoldali zsanérokba (15/2. ábra).
A bukóoldalakat jobb és bal oldalon zárakkal rögzítik (14/2. ábra).

► Csak akkor működtesse az oldalsó bukóoldalakat, ha a 
rakodótér vízszintes helyzetben van.

► Nyissa ki a reteszeket egymás után.
► Tartsa erősen a csepp oldalát.

Összecsukható

15. ábra Nyitott cseppoldal

1 Rakodási terület
2 Dropside csukló
3 Oldalsó bukóoldal
4 Veszélyes zóna

► Oldja ki az 1. szögkaros zárváltozatot (lásd a "Kioldás" című 
részt a 61. oldalon.).

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le az oldalsó leejtőoldalt 
(15/2. ábra).
A rakodótér (15/1. ábra) dönthető.

► Lépjen ki a veszélyes zónából (15/3. ábra).
► Tartsa távol az embereket.

Összeomlás

16. ábra A bukóoldal lezárása

1 Oldalsó bukóoldal
2 Szögkar reteszelés

► Óvatosan, ellenőrzött módon zárja be az oldalsó csukóoldalt 
(16/1. ábra).

► Zárja be a szögkar reteszelésének (16/2. ábra) 1. változatát (lásd 
"Zárás" a 61. oldalon.).
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A hátsó bukóoldal működtetése Lehajtás

 
17. ábra Hátsó bukóoldal zárva

1 Szögkaros zár 2. változat (felül)
2 Szögkaros zár 2. változat (alul)
3 Hátsó bukóoldal

A hátsó bukóoldal (17/3. ábra) lehajtható és eltávolítható.
A hátsó bukócső lengő üzemmódban is működtethető.
A hátsó bukóoldal két szögkaros zárral van rögzítve felül és alul.

18. ábra A hátsó bukóoldal feloldása felülről

1 Kar
2 Rögzítő rugó
3 Csapágycsapágy
4 Szögkaros zár 2. változat (felül)

► Ellenőrizze, hogy a 2. (alsó) változatú szögkarzárak (17/2. ábra) 
zárva és rögzítve vannak-e.

► Oldja ki a felső szögkar reteszelésének 2. változatát (18/4. ábra) 
(lásd "Kioldás" a 62. oldalon.).

19. ábra Hátsó lehajtható oldal lehajtva

1 A 2. változat (felül), nem biztosított szögkaros zár
2 Szögkaros zár 2. változat (alul), rögzítve
3 Csapágycsapágy
4 Hátsó bukóoldal
5 Rakodási terület

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le a hátsó bukóoldalt (19/4. 
ábra).
A rakodótér (19/5. ábra) dönthető.

A hátsó bukóoldal a lökésnyomás miatt kinyílhat - 
ütközés/zúzódás veszélye!

► A rakodótér megbillentése előtt oldja ki a hátsó bukóoldalt.
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Nyissa ki a hátsó bukóoldalt, ha a rakodóhely lefelé van 
döntve.
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Zárja be a Ingaműködés

20. ábra A hátsó bukóoldal lezárása

1 Szögkaros zár 2. változat (felül)
2 Hátsó bukóoldal

► Óvatosan és ellenőrzött módon zárja be a hátsó bukóoldalt 
(20/2. ábra).

► Zárja be egymás után a 2. (felső) szögkaros zárváltozatot (20/1. 
ábra) (lásd "Zárás", 62. oldal).
A hátsó bukóoldalt felül mindkét zárral rögzítik.

21. ábra Hátsó bukóoldal alul kioldva

1 Kar
2 Rögzítő rugó
3 Csapágycsapágy
4 Hátsó bukóoldal

► Ellenőrizze, hogy a 2. (felső) változatú szögkarzárak (20/1. ábra) 
zárva vannak-e és rögzítve.

► Oldja ki a 2. (alsó) változat (21. ábra) szögkarzárjait (lásd a 
"Kioldás" című részt a 62. oldalon.).

► Döntse meg a rakodóhelyet.
Az ömlesztett áru kirakodható.

ábra 22. Hátsó bukóoldal inga üzemmódban

1 Veszélyes zóna
2 Hátsó bukóoldal
3 Szögkaros zár 2. változat (felül), rögzítve
4 Szögkaros zár 2. változat (alul), nyitva

► Lépjen ki a veszélyzónából (22/1. ábra), és tartsa távol az 
embereket.
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Összeomlás

23. ábra Az oldalsó cseppoldal kinyitása

1 Oldalra esés oldalra, lezáratlanul
2 Hátsó oldalsó bukócső, kinyitva

Az oldalfal deformálódása / szögkar zárása
Ütközésveszély áll fenn, ha a hátsó bukóoldal ingás üzemmódban 
nyitva van, és az oldalsó bukóoldal egyidejűleg nyitva van!
► Az oldalsó leejtőoldal feloldása előtt ellenőrizze, hogy a szögkar 

reteszelése nem áll-e az oldalsó leejtőoldal mozgási 
tartományában.

► Ha szükséges, zárja be a hátsó bukóoldalt (23/2. ábra).

24. ábra Hátsó bukóoldal zárva

1 Szögkaros zár 2. változat (felül), rögzítve
2 Szögkaros zár 2. változat (alul), rögzítve

► Óvatosan és ellenőrzött módon zárja be a hátsó bukóoldalt.
► Zárja be egymás után a 2. (alsó) szögkaros zárváltozatot (24/2. 

ábra) (lásd "Zárás", 62. oldal).
A hátsó bukókeret alul mindkét zárral rögzítve van.
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A - 023

A bukóoldalak és a támaszok leszerelése

25. ábra HTK mint plató

Ha platóként utazik, a rakományt nem lehet pozitívan 
rögzíteni.
Ügyeljen arra, hogy a rakomány biztonságosan rögzítve 
legyen!

A bukóoldalak és a támaszok szétszerelhetők.
A pótkocsi platformként használható, pl. építőipari gépek/járművek 
szállítására.

A hátsó bukóoldal szétszerelése

26. ábra A hátsó bukóoldal leszerelése

1 Szögkaros zár 2. változat (felül)
2 Csapágycsapágy
3 Hátsó bukóoldal
4 Szögkaros zár 2. változat (alul)

► Oldja ki a szögkarok alsó reteszelését (26/4. ábra).
► Oldja ki a szögkar reteszelését felül (26/1. ábra) - közben tartsa 

erősen a hátsó bukóoldalt (26/3. ábra).
► Távolítsa el a hátsó bukóoldalt a csapágycsapokról (26/2. ábra).

Feloldja a bukóoldalakat

27. ábra A bukóoldal leszerelése

1 Dropside csukló
2 Biztonsági csapszeg

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le a bukóoldalt (28/1. 
ábra).

► Távolítsa el a reteszelőszeget (27/2 ábra) a bukó oldali zsanérból 
(27/1 ábra) - tartsa biztonságos helyen.

A - 022
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Szétszerelhető bukóoldalak

28. ábra A bukóoldal leszerelése
1   Dropside

► Fogja meg a cseppoldalt (28/1. ábra) nagyjából a hosszának 
közepén.

► Hajtsa vízszintes helyzetbe a leejtős oldalt.
► Óvatosan húzza ki a kieső oldalt a kiengedett mozgásirányba.
► A sérülések elkerülése érdekében helyezze a bukóállványt 

biztonságos helyre.

Az oszlopok leszerelése

29. ábra A saroktartók eltávolítása

1 Saroktartó
2 Karó zseb

► Húzza ki a sarokrudakat (29/1. ábra) a rúdtartók zsebeiből (29/2. 
ábra).

Ha a kengyelek beragadtak:

► Lazítsa meg őket óvatosan, oldalirányba ütögetve egy puha 
kalapáccsal.

► Óvja a kengyeleket a sérülésektől.

Saroktartók felszerelése

1

2

4

5

1

3

A - 026

30. ábra A sarokrudak behelyezése

1 Forgókaros zár
2 Hosszú saroktartó (hátul)
3 Szemfüles
4 Rövid saroktartó (véglap)
5 Karó zseb

► Helyezze be a hosszú saroktartót (30/2 ábra) a hátsó tartótartó 
zsebébe (30/5 ábra).
- Ügyeljen arra, hogy a forgókar reteszelése (30/1. ábra) kifelé 
nézzen, és a kar hátrafelé legyen nyitva.

► Helyezze be a rövid saroktartót (30/4. ábra) az első 
tartótartó zsebébe.
- Győződjön meg arról, hogy a fűzőlyuk (30/3. ábra) kifelé és előre 
néz.

Ha a kengyeleket nem lehet kézzel behelyezni:

► Óvatosan kopogtassa be a sarokrudakat oldalról egy puha 
kalapáccsal, ameddig csak lehet.

1
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Csukott/biztosított oldalsó bukóoldalak

31. ábra A bukóoldal lezárása

1 Dropside
2 Dropside csukló
3 Biztonsági csapszeg

► Fogja meg a cseppoldalt (31/1. ábra) nagyjából a hosszának 
közepén.

► Csúsztassa a bukóoldalt vízszintes helyzetbe a bukóoldali 
zsanérokra (31/2. ábra).

► Helyezze be a rögzítő osztószeget (31/3. ábra) az egyik oldalsó 
zsanérba - a rögzítő osztószeget kissé szét kell feszíteni.
Szükség esetén cserélje ki a leszakadt biztosíték csapszegét.

Lock drop oldala

32. ábra Rögzített oldalfalak

1 Cseppentett oldalak
2 Szögkar reteszelés

Nem biztosított bukóoldali zsanérok / bukóoldali falak
A lehajtható oldal lecsúszhat / leeshet a lehajtható oldal zsanérjairól 
lehajtáskor - ütközés / összenyomódás veszélye!
► A bukóoldal működtetése előtt ellenőrizze, hogy a bukóoldal 

egyik zsanérjában lévő biztonsági osztószeggel rögzítve van-e.
► Cserélje ki a deformálódott/kopott reteszelőcsapokat.

► Hajtsuk fel a bukóoldalt (32/1. ábra).
- Győződjön meg arról, hogy a szögkarok reteszelései (32/2. 
ábra) nyitva vannak.

► Zárja be az összes forgókaros zárat a bukóoldalakon. Egyik 
kezével tartsa erősen a bukóoldalakat.
Az oldalsó és az elülső oldalsó bukóoldalak zárva és rögzítve 
vannak.

A hátsó bukóoldal felszerelése

33. ábra Hátsó bukóoldal rögzítve

1 Hátsó bukóoldal
2 Szögkaros zár 2. változat (felül)
3 Szögkaros zár 2. változat (alul)

► Helyezze a hátsó bukóoldalt a csapágycsapokkal a felső 
szögkarok reteszelésére (33/2. ábra).

► Zárja be a felső szögkar reteszelését.
► Zárja be a hátsó bukóoldalt (33/1. ábra).
► Zárja be az alsó szögkar reteszelését (33/3. ábra).

A hátsó bukóoldal zárva és rögzítve van.

FIGYELMEZTETÉS
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A - 090

Acélrácsos rögzítés / Alumínium rögzítés / Működtethető bukócső rögzítés

1   Alumínium rögzítőelem

Az alumínium felső egység ugyanúgy működik, mint az acél rácsos 
felső egység.

34. ábra Acélrácsos rögzítés, négyoldalas

1 Oldalsó acélrács rögzítés
2 Acélrácsos rögzítés hátul
3 Saroktartó rögzítése
4 Hátsó bukóoldal

Az alumínium rögzítés és az acél rácsos rögzítés együtt van
620 mm magas, és növeli a pótkocsi rakodási térfogatát.
A rögzítések 4 acél rácsfalból / alumínium rögzítőfalból és 4 sarokrúd 
rögzítésből állnak.
A toldalékfalakat az alaplábazati oldalfalakra helyezik, és 
rögzítőelemekkel rögzítik.
Az alapvető bukóoldalak funkciója (összecsukható és lengő 
működés) változatlan marad.
A felső panelek inga üzemmódban is használhatók.

35. ábra A zárt acélrács rögzítésének áttekintése

1 Acélrácsos rögzítés hátul
2 Szögkaros zár 2. változat (felül)
3 Szögkaros zárváltozat 1
4 Hátsó bukóoldal
5 Szögkaros zár 2. változat (alul)
6 Oldalsó acélrács rögzítés
7 Oldalsó bukóoldal

36. ábra Alumínium rögzítés, négyoldalas
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VIGYÁZAT

► 2 fős üzemben.

► , használja a  .

Vezetés nem biztosított tartozékokkal!
A rögzítetlen tartozékok menet közben elrepülhetnek - ütközés / balesetveszély!
► Csavarozza be a saroktartó rögzítését az alap 

bukóoldalának saroktartóiba.
► Utazás előtt zárjon be minden zárat a bázis oldalfalain.
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy minden tartozék és tárcsadugó 

szilárdan ül-e a helyén.

37. ábra Cseppentő oldali rögzítés

1 Oldalsó bukóoldali rögzítés
2 Hátsó bukóoldali hosszabbító
3 Csuklópántos bukóoldali rögzítés

Az alap bukóoldalhoz hasonlóan a bukóoldali hosszabbító is 350 mm 
magas.
Az oldalfali rögzítőelemek működtetése
(37/1. ábra) ugyanúgy működik, mint az oldalsó acélrácsos 
rögzítések.
A hátsó bukóoldali hosszabbító (37/2. ábra) működését külön 
ismertetjük (lásd a 76. oldaltól).

Vezetés behelyezett sarokrúd rögzítésekkel, szerelt rögzítések 
nélkül
A saroktartó rögzítése nincs rögzítve és kidobható - ütközés/ 
balesetveszély!
► A szerelvények leszerelésekor távolítsa el a saroktartó rögzítését.

Forgatható tartozékok
Az elforgatható tartozékok kifordulhatnak és leeshetnek - 
ütközés/zúzódás veszélye!

► Ne fordítsa el a felső paneleket.
► Szükség esetén a be- és kirakodáshoz/kirakodáshoz szerelje 

le a rögzítőfalakat.

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS

Felszerelések felszerelése/eltávolítása
A tartozékok leeshetnek - összenyomódás veszélye!

FIGYELMEZTETÉS
1 2 3
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Oldalra dőlés Oldalirányban bezárni

38. ábra A bukóoldal lehajtása

1 Szögkaros zárváltozat 1
2 Oldalsó acélrács rögzítés
3 Oldalsó bukóoldal

► Oldja ki a szögkarok reteszelését mindkét oldalon (38/1. ábra) az 
1. változatban (lásd "Kioldás" a 61. oldalon.).

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le az oldalsó leejtőoldalt 
(38/3. ábra).
Az oldalsó acélrácsos rögzítés (38/2. ábra) kioldódik.

A rakodótér (39/2 ábra) dönthető.

39. ábra Oldalra döntött rakodótér

1 Acélrácsos rögzítés
2 Rakodási terület
3 Oldalsó bukóoldal

► Billentse le a rakodóteret (39/2 ábra).
Az oldalsó leejtős oldal (39/3. ábra) le van hajtva, és az oldalsó 
acélrácsos rögzítés (39/1. ábra) inga üzemmódban van.

40. ábra Zárt acélrács rögzítése
1   Szögkaros zár 1. változat, zárva

► Billentse vissza a rakodóhelyet az eredeti helyzetébe.
► Zárja be az oldalsó leejtőoldalt, és reteszelje a szögkar reteszeit 

(40/1. ábra).
Az acélrácsos rögzítés zárva és rögzítve van.

2

3

1 A - 062

1

2

3

A - 063

1

A - 088



74

! FIGYELMEZTETÉS

Hátrafelé dőlés

41. ábra A hátsó bukóoldal feloldása
1   Szögkaros zár 2. változat (felül)

► Ellenőrizze, hogy a szögkar reteszelése (alul) (42/3. ábra) zárva 
van-e.

► Oldja ki a 2. (felső) szögkaros zárváltozatot (41/1. ábra) (lásd 
"Kioldás", 62. oldal).

42. ábra A hátsó bukóoldal kinyitása

1 Szögkaros zár 2. változat (felül)
2 Szögkaros zár 2. változat (alul)
3 Acélrácsos rögzítés hátul
4 Hátsó bukóoldal

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le a hátsó bukóoldalt (42/4. 
ábra).
A hátsó acélrácsos rögzítés (42/3. ábra) kioldódik.

43. ábra Hátrafelé dőlés

1 Hátsó bukóoldal
2 Acélrácsos rögzítés hátul

Az acélrács rögzítés hátrafelé történő elforgatása Az 
elforgatott acélrács rögzítés kihajthat a saroktartó rögzítésből és 
felborulhat.
- Ütközés / összenyomódás veszélye!
► Ne fordítsa ki az acélrácsos rögzítést az oldalsó acélrácsos 

rögzítésekre.
► Ha szükséges, távolítsa el a hátsó acélrács rögzítését.

► Fordítsa hátrafelé a pótkocsit.
A hátsó bukóoldal (43/1. ábra) le van hajtva, és a hátsó 
acélrácsos rögzítés (43/2. ábra) lengő üzemmódban van.
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Acél rácsos rögzítés és hátsó bukócső lengő 
üzemmódban!

VIGYÁZAT

Ingaüzem Hátsó bukóoldal acélráccsal - Billenőművel

44. ábra Hátrafelé döntött
1   Hátsó oldalsó bukócső, lengőműködéssel

A hátsó bukóoldal kinyitható a finom szemcsés ömlesztett áruk, 
például homok és kavics kirakodásához.

► Nyissa ki a 2. (alsó) szögkaros zárváltozatot (lásd "A zár 
feloldása" a 62. oldalon.).

► Döntse hátrafelé a pótkocsit.
A hátsó bukóoldal (44/1. ábra) inga üzemmódban van. Az 

acélrácsos rögzítés zárva és rögzítve van.

45. ábra Acélrács rögzítés, szabadon lengő

1 Acélrácsos rögzítés hátul

Durva ömlesztett anyag, pl. kőzet kirakodása Az inga 
üzemmódban a hátsó bukóoldalt a kőzetdarabok 
deformálhatják a kirakodás során.
► Szerelje le a hátsó bukóoldalt.

A hátsó bukóoldal szükség esetén eltávolítható.

► Szerelje le a hátsó bukóoldalt (44/1. ábra) (lásd "A hátsó 
bukóoldal leszerelése", 68. oldal).

► Döntse hátrafelé a pótkocsit.
A hátsó acélrácsos rögzítés (45/1. ábra) szabadon függesztett.

46. ábra Acélrács rögzítése rögzítetlenül

1 Acélrácsos rögzítés hátul
2 Hátsó bukóoldal

A hátsó acélrácsos rögzítés hátul a hátsó bukóoldalnak ütközik, 
amikor hátrafelé billen - zúzásveszély!

► Ellenőrizze, hogy a hátsó acélrácsos rögzítés a hátsó 
bukóoldalon rögzítve van-e a billenés ellen.

A hátsó bukóoldal eltávolításával tilos a vezetés!

► A raktér hátradöntése után szerelje fel a hátsó bukóoldalt (46/2. 
ábra) (lásd "A hátsó bukóoldal felszerelése", 70. oldal).
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Inga működtetése hátsó bukóoldalas hátsó bukóoldalas rögzítéssel - billenéses billenés

47. ábra Ingaműködés bukóoldali rögzítéssel

1 Hátsó bukóoldali hosszabbító
2 Csuklópántos bukóoldali rögzítés
3 Hátsó bukóoldal
4 Szögkaros zár 2. változat (felül)
5 Szögkaros zár 2. változat (alul)

Shuttle működés

► Oldja ki a 2. (felső) változat (47/4. ábra) szögkarzárjait (lásd a 
"Kioldás" című részt a 62. oldalon).

► Oldja ki a 2. (alsó) változatú szögkarzárakat (47/5 ábra) (lásd 
"Kioldás", 62. oldal).
A hátsó bukóoldali rögzítés (47/1. ábra) kioldódik.

A hátsó bukóoldalt a bukóoldali hosszabbítás zsanérjaihoz (47/2. 
ábra) kell rögzíteni.

A rakodási terület megdönthető.

► Döntse meg a rakodóhelyet.
A hátsó bukóoldal (47/3. ábra) és a bukóoldal meghosszabbítása 
inga üzemmódban van.

48. ábra A bukóoldali hosszabbító zsanér feloldása

1 Gumi kötél
2 Socket pin
3 Trap

Összecsukható művelet

► Forgassa a reteszt (48/3. ábra) vízszintes helyzetbe.
► Húzza ki az aljzatcsapot (48/2 ábra) a zsanérból (48. ábra).
► Az aljzatcsapot egy gumikötéllel (48/1. ábra) rögzítik az 

elvesztés ellen.
A hátsó bukóoldal leválik a bukóoldali rögzítésről.

49. ábra A hátsó bukóoldal feloldása

1 Hátsó bukóoldal
2 Socket pin
3 Szögkaros zár 2. változat (felül)

► Oldja ki a 2. (felső) változatú szögkarzárakat (49/3. ábra) (lásd 
"Kioldás", 62. oldal).

► Hajtsa le kissé a hátsó bukóoldalt (49/1. ábra). A 
reteszelőcsapok (49/2 ábra) a hátsó bukóoldal fölé lógnak.
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2 Hátsó bukóoldal
3 Rögzített zárócsap
4 Csukló

50. ábra A hátsó bukóoldal lehajtása

1 Hátsó bukóoldal
2 Socket pin

A hátsó bukóoldal lehajtása
A szabadon lógó csapok a hátsó bukóoldal lehajtásakor 
felcsukódhatnak - ütközésveszély!
► Ellenőrizze, hogy az aljzat csapjai nem a hátsó bukóoldal 

mozgási területén vannak-e.

► Helyezze a csatlakozócsapokat (50/2 ábra) befelé.
► Hajtsa le teljesen a hátsó bukóoldalt (50/1. ábra).

51. ábra Hátsó bukóoldal lehajtható üzemmódban

1 Dropside rögzítés
2 Rögzített zárócsap

► Helyezze be a csatlakozócsapokat (51/2. ábra) a bukóoldali 
hosszabbító csuklócsapjába (51/1. ábra).

► Döntse hátrafelé a rakodóhelyet.

52. ábra A bukóoldal / bukóoldali meghosszabbítás rögzítve
1   Dropside rögzítés

► Döntse vissza a rakodóhelyet vezetőállásba.
► Oldja ki és húzza ki a reteszelőszeget (52/3. ábra) a zsanérokból 

(52/4. ábra).
► Óvatosan zárja be a hátsó bukóoldalt (52/2. ábra).
► Helyezze az aljzatcsapokat a hátsó bukóoldal elé.
► Zárja be a hátsó bukóoldalt, és reteszelje a szögkar reteszeit.
► Rögzítse a zsanérokat a reteszelő csapokkal. A hátsó 

bukóoldalt és a bukóoldali hosszabbítót (52/1. ábra) 
bezárjuk és rögzítjük.

VIGYÁZAT
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Szétszerelés

53. ábra A hátsó bukóoldal lehajtása

1 Szögkaros zár 2. változat (felül)
2 Hátsó bukóoldal

► Oldja ki a szögkar reteszelését (felül) (53/1. ábra) 2. változat (lásd 
"Kioldás" a 62. oldalon.).

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le a hátsó bukóoldalt (53/2. 
ábra).

54. ábra A bukóoldal lehajtása
1   Oldalsó oldalsó oldalfal

► Oldja ki az 1. szögkaros zárváltozatot (lásd 
"Kioldás" a 61. oldalon.).

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le az oldalsó leejtőoldalt 
(54/1. ábra).

Ábra 55 Az első bukóoldal lehajtása

1 Első válaszfal
2 Szögkaros zárváltozat 1

► Oldja ki a szögkar reteszelésének (55/2. ábra) 1. változatát (lásd 
"Kioldás" a 61. oldalon.).

► Óvatosan, ellenőrzött módon hajtsa le az első bukóoldalt (55/1. 
ábra).

1
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56. ábra A tárcsadugók eltávolítása

1 Lamella dugók
2 Saroktartó rögzítése

► Távolítsa el a négy lamelladugót (56/1. ábra) a saroktartók 
rögzítéseiről (56/2. ábra) - használjon segédszerszámot.

► Tartsa a lamelladugókat biztonságos helyen.

57. ábra Az acélrács rögzítésének leszerelése

1 Acélrácsos rögzítés
2 Tenon

► Emelje ki az acélrácsos rögzítést (57/1. ábra) a saroktartók 
rögzítéséből - átlósan felfelé. A csapok (57/2. ábra) kimozdulnak 
a vezetőkből.

► Helyezze az acélrácsos tartozékot biztonságos helyre, hogy 
megóvja a sérülésektől.

► Tartsa a lamelladugókat biztonságos helyen.

58. ábra A hátsó acélrács rögzítése eltávolítva

1 Acélrácsos rögzítés, oldalsó+ elülső oldal
2 Hátsó bukóoldal, lehajtva

A hátsó acélrácsos rögzítés (58/1. ábra) eltávolításra került.
A hátsó lehajtható oldal (58/2. ábra) le van hajtva. A 
pótkocsi hátulról megrakodható.
► Az ömlesztett áruk kirakodásához döntse meg a rakodóhely 

hátsó részét.
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59. ábra A sarokrúd rögzítése behelyezve

1 Saroktartó rögzítése elöl (hosszú)
2 Saroktartó rögzítése hátul (rövid)

A sarokrúd rögzítése (59. ábra) nem használható a 
rakomány rögzítésére.

► Az utazás megkezdése és a be- és kirakodás előtt húzza ki az 
összes sarokrúd rögzítőelemet.

60. ábra A saroktartó rögzítésének eltávolítása

1 Saroktartó rögzítés (rövid)
2 Saroktartó rögzítés (hosszú)
3 Saroktartó (hosszú)
4 Saroktartó (rövid)

► Fogja meg a saroktartó rögzítését (60. ábra), és húzza ki felfelé.

61. ábra Acélrács rögzítés leszerelve

A pótkocsi az acélrácsos rögzítés nélkül is használható.

► Tartsa az acélrács rögzítőelemet és a saroktartó 
rögzítőelemet biztonságos helyen a későbbi 
összeszereléshez.
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Összeszerelés

62. ábra Acélrács rögzítése Alkatrészek

1 Saroktartó rögzítés (hosszú)
2 Saroktartó rögzítés (rövid)
3 Lamella dugók

Hátulra a hosszú kitámasztók meghosszabbításai vannak felszerelve. 
A rövid kitámasztók elöl vannak felszerelve.
A lamelladugók (62/3. ábra) rögzítik az acélhálós hosszabbítót a 
saroktartók meghosszabbításaiban.

► Helyezze a saroktartó rögzítőelemet (hosszú)
(62/1. ábra) és a saroktartó (rövid) rögzítése (62/2. ábra).

63. ábra A sarokrúd rögzítésének elhelyezése

1 Saroktartó rögzítés (rövid)
2 Saroktartó rögzítés (hosszú)

► Helyezze a sarokrudak rögzítését (63. ábra) a bukóoldalak 
megfelelő sarokrúdjaihoz - vegye figyelembe a rövid/hosszú 
rögzítést.

64. ábra A sarokrúd rögzítésének behelyezése

1 Saroktartó rögzítése
2 Útmutatás
3 Saroktartó

► A saroktartó rögzítőelemet (64/1. ábra) a vezetőkkel (64/2. ábra) 
a rakodótér felé (befelé mutatva) dugja be a saroktartóba (64/3. 
ábra), ameddig csak lehet.
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65. ábra Az acélrács-rögzítés rögzítése

1 Acélrácsos rögzítés
2 Tenon

► Helyezze be az acélrácsos rögzítést (65/1 ábra) a csapokkal 
(65/2 ábra) a saroktartó rögzítés vezetőjébe (64/2 ábra).

66. ábra A lamelladugók behelyezése

1 Lamella dugók
2 Saroktartó rögzítése

► Helyezze be a lamelladugókat (66/1. ábra) a saroktartók 
rögzítésébe (66/2. ábra) - enyhén kopogtassa be.

67. ábra Acélrács rögzítés szerelve

► Zárja és rögzítse a bukóoldalakat (lásd
"Bezárás" a 66. oldalon.) mindenütt.

► Utazás előtt ellenőrizze, hogy az összes lamelladugó (66/1 
ábra) biztonságosan be van-e illesztve a saroktartók 
meghosszabbításaiba (66/2 ábra).
Az acélrácsos rögzítés fel van szerelve és rögzítve.
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A fedőháló működtetése

A horgokat a bukóoldalak oldalára, elejére és hátuljára kell 
szegecselni.

► Szereltesse fel a pótkocsi körüli horgokat egy erre szakosodott 
műhelyben.

► Helyezze a takaróhálót a rakodótérre.
► Feszítse fel a tágítókötelet egymás után a horgokra.
► Hurkolja a tágítókötelet a sarokrudaknál lévő kötőelemek köré.
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a fedőháló a pótkocsi körül van-e 

kifeszítve.

68. ábra Raktérpadlás feszített védőhálóval
1   Fedőháló

A fedőhálót az oldalfalakra feszítik, és a kampókhoz egy 
tágítókötéllel rögzítik.
A fedőháló olyan laza rakományok rögzítésére szolgál, mint a 
könnyű kerti hulladék, levelek, ágak, faforgács, fű, papír, karton stb., 
amelyeket a rakodóterületről való kirepülés ellen kell biztosítani.

69. ábra A védőháló rögzítő eleme
1   Hook

A magas ponyvával/kerettel kapcsolatos üzemeltetési 
információkért olvassa el a "Személygépkocsi utánfutók 
- Általános pontok - 1. rész" című üzemeltetési 
útmutatót.
A fedőháló csak akkor használható, ha a bukóoldalak / 
hosszabbítók zárva vannak.
A fedőhálót nem használják maguknak a bukóoldalaknak / 
hosszabbítóknak a rögzítésére.
A fedőhálónak / tágítókötélnek nem szabad repedéseknek 
lennie.

Távolítsa el a

► Húzza le a tágítókötelet egymás után az összes horgot.
► Hajtsa össze a védőhálót, és tárolja biztonságosan, pl. a 

szerszámtáskában.

A fedőháló útközben meglazulhat és körberepülhet. A 
rakomány felpördülhet / kidobódhat - balesetveszély!

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a fedőháló teljesen körbe van-e 
feszítve és rögzítve.

Csatolás

Nem biztosított / hiányosan felszerelt védőháló!

VIGYÁZAT
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A lapos fedél működtetése

 
70. ábra Példa: Lapos ponyva a bázis bukóoldalához

1 Lapos ponyva
2 Feszített kötél

A lapos ponyva az alap bukóoldalra, a bukóoldali hosszabbítókra, az 
acélrácsos hosszabbítókra és az alumínium hosszabbítókra 
feszíthető.
A sík ponyvát feszítőkötelek és kampók vagy kapcsok segítségével 
rögzítik.
A keresztmerevítők alátámasztják a lapos burkolatot, és 
megakadályozzák a víz felgyülemlése/terhelés okozta károkat.

71. ábra Példa: Félmagasságú ponyva

1 Félmagasságú ponyva
2 Feszített kötél

72. ábra Példa: Lapos ponyva bukóoldali rögzítéssel

1 Lapos ponyva
2 Görcs
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A - 093
321

Összeszerelés

73. ábra Keresztmerevítők elhelyezése

1 Keresztmerevítő szögtartóval
2 Oldalsó bukóoldal

► A keresztmerevítőt/keresztmerevítőket (73/1. ábra) a rakodótér 
középső részén, az oldalsó bukóoldalakkal (73/2. ábra) 
párhuzamosan, egyenlő távolságban rögzítse.

74. ábra A kampós feszítőkábel előkészítése

1 Feszített kötél
2 Hook

► Helyezze a feszítőkábelt (74/1) a kampóba (74/2).
► Hurkolja körbe a feszítőkötelet, és húzza szorosra a horogra.

75. ábra A feszítőkábel rögzítése

1 Hook
2 Szemfüles
3 Feszített kötél

► Nyújtsa a sík ponyvát a bukóoldalakra vagy a bukóoldali 
hosszabbítókra.

► A feszítőköteleket (75/3. ábra) a kampókkal (75/1. ábra) rögzítse 
a síkponyva szemekbe (75/2. ábra). - Vezesse át a feszítőkötelet 
a lapos ponyva szemén, és hurkolja körbe.
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Művelet

76. ábra A lapos ponyva feloldása (a talapzat lefelé eső oldalával)

1 Feszített kötél
2 Hook
3 Dropside slot

A feszítőkábelek feszülnek!
Megsérülhet, amikor a kampók feszítőköteleit kezeli.

► Működés közben erősen fogja a feszítőkábeleket - ne engedje el 
a feszítés alatt.

► A feszítőkábeleket (76/1. ábra) működés közben erősen fogja meg 
- ne engedje el, ha megfeszül.

► Húzza ki a kampókat (76/2. ábra) az ejtőoldali nyílásból (76/3. 
ábra).

► Nyissa ki és vegye le a lapos ponyvát.
► A lapos burkolatot biztonságosan fektesse le, hogy megóvja a 

sérülésektől.

77. ábra A lapos ponyva rögzítése (az aljzat lefelé eső oldalával)

1 Hook
2 Dropside slot

► Nyújtsa a sík ponyvát a bukóoldalakra vagy a bukóoldali 
hosszabbítókra.

► Rögzítse a lapos ponyvát körös-körül a kampókkal (77/1. ábra) a 
bázis bukóoldalának nyílásában (77/2. ábra).
A lapos ponyvát lezárják és rögzítik.
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Lapos ponyva alumínium rögzítésen Lapos ponyva acélrácsos rögzítésen

78. ábra Lapos ponyva (alumínium rögzítéssel)

1 Lapos ponyva
2 Feszített kötél
3 Hook
4 Szemfüles

► Húzza ki a kampókat (78/3. ábra) a szemekből (78/4. 
ábra) vagy a perforációkból (79/5. ábra).

► Nyissa ki és vegye le a lapos ponyvát (78/1. ábra).
► Tárolja biztonságosan a lapos burkolatot a sérülések elkerülése 

érdekében.

79. ábra Lapos ponyva rögzítve (utazó helyzetben)

1 Lapos ponyva
2 Feszített kötél
3 Hook
4 Szemfüles
5 Perforáció
6 Alumínium rögzítés

► Rögzítse a lapos ponyvát (79/1. ábra) az alumínium 
rögzítőelemre (79/6. ábra).

► Rögzítse a sík ponyvát körös-körül a kampókkal (79/3. ábra) a 
szemekbe (79/4. ábra) vagy a lyukakba (79/5. ábra).
A lapos ponyvát lezárják és rögzítik.

80. ábra Lapos ponyva (acélrácsos rögzítéssel)

1 Lapos ponyva
2 Acélrácsos rögzítés

A lapos ponyva (80/1. ábra) működése acélrácsos hosszabbítóval 
(80/2. ábra) ugyanaz, mint az alumínium hosszabbítóval.
A horgok mindenütt az acélhálós falakba vannak akasztva.
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A ponyvatakaró működtetése

81. ábra Magas ponyva

1 Lapos ponyva
2 Feszített kötél
3 Görcs

A magas ponyva opcionálisan 1600 mm és 1800 mm magasságban 
is gyártható.

A magas ponyvával/kerettel kapcsolatos információkat 
lásd a "Autó utánfutók" Általános pontok - 1. rész című 
használati utasításban.

82. ábra Ívkeret

1 Íjak keret
2 Beillesztő lemez
3 Saroktartó

A keretet (82/1. ábra) a saroktartókba (82/3. ábra) kell behelyezni, és 
a ponyvát körös-körül a bukóoldalakhoz kell rögzíteni.
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H-keret

83. ábra H-keretre szerelve

1 Leszorítási pont
2 H-keret
3 Saroktartó

Távolítsa el az összeszerelést / szétszerelést a
A "Car Trailers" üzemeltetési útmutató H-kerete Általános 
pontok - 1. rész.

A H-keretet (83/2. ábra) az első saroktartókba (83/3. ábra) kell 
behelyezni és a helyére csavarozni.
Hosszú rakományok szállítására és rögzítésére szolgál.

84. ábra Terhelésbiztosítás H-kerettel

1 H-keret
2 A rakodóegység rögzítése
3 Rögzítő heveder
4 Cargo

A hosszú rakományokat speciálisan rakományegységként 
kell rögzíteni.
A H-keretre rakott laza rakományokkal való közlekedés nem 
megengedett.

► Rögzítse a rakományt (84/4 ábra) egy rakodóegységhez (84/2 
ábra).

► Rögzítse a rakodóegységet a rakodótéren lévő rögzítési 
pontokhoz (83/1. ábra) a rögzítőhevederek (84/3. ábra) 
segítségével.
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A felhajtó rámpák működtetése

85. ábra Felvezető deszkák a deszkakamrában

1 Felhajtó rámpák
2 Plank megálló

A rámpák alumíniumból készülnek, és a pótkocsi típusának 
megfelelően vannak kialakítva. A bordázott felület növeli a 
biztonságot.
A felhajtórámpák opcionálisan teleszkópos kurblis támasztékkal 
kombinálva is kaphatók.
A felhajtott esztricheket az út során az esztrichaknában szállítják.

A felhajtó rámpák maximális teherbírását be kell tartani!

86. ábra Típuslemez felhajtó rámpákhoz

Túlterheljük a felhajtó rámpákat!
A felhajtó rámpák deformálódhatnak. A jármű leeshet / 
felborulhat - összenyomódási / ütközésveszély!

► Tartsa be a típustáblán a maximális terhelhetőségi adatokat.
► Figyelje meg a maximális értékeket.

Max. értékek / terhelhetőség HTK 31-41

Max. felhajtási szög 30% (kb. 16°)

Egytengelyes pótkocsi: 845 daN (Kp)

Tandem tengelyes pótkocsi:

Tengelyterhelés-elosztás 40%-60%

Középponti távolság 1 m 1405 daN (Kp)

Középtávolság 1,5 m 1405 daN (Kp)

Dimenziószámítás
Hosszúság 3050 mm

Szélesség 400 mm

Tömeg esztrichenként kb. 23 kg

Max. értékek / terhelhetőség HTK 27

Max. felhajtási szög 30% (kb. 16°)

Egytengelyes pótkocsi: ? daN (Kp)

Tandem tengelyes pótkocsi:

Tengelyterhelés-elosztás 40%-60%

Középponti távolság 1 m 2600 daN (Kp)

Középtávolság 1,5 m 2950 daN (Kp)

Dimenziószámítás
Hosszúság 2650 mm

Szélesség ? mm

Tömeg esztrichenként kb. 19 kg

1 2 A - 034 A - 035
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FIGYELMEZTETÉS

Az esztrich tengelyfedél feloldása Az esztrich tengelyfedél kinyitása

A felhajtó rámpák nincsenek rögzítve!
A felhajtórámpák lecsúszhatnak a rakodótérről. A jármű 
leborulhat a felhajtórámpákról - ütközés / összenyomódás 
veszélye!

► Be- és kirakodás előtt ellenőrizze, hogy a felhajtó rámpák 
rögzítve vannak-e a rakodótéren.

► Figyelje a felhajtórámpákon lévő figyelmeztető matricát.

A stabilitás elvesztésének veszélye!
A pótkocsik járművekkel történő be- és kirakodáskor 
elveszíthetik stabilitásukat, és a rakomány felborulhat.

► A felhajtórámpák rögzítése előtt hajtsa ki a támasztólábakat, és 
rögzítse azokat.

► A be- és kirakodási folyamatot csak szilárd és biztonságos 
felületen végezze. Szükség esetén helyezzen szilárd alapot a 
támasztólábak alá.

► Tartsa távol az embereket a veszélyes zónától.

Távolítsa el/helyezze el a felhajtó rámpákat! 
Összetörheti az ujjait / kezét / lábát!

► , használja a  .
► Óvatosan távolítsa el és helyezze a felhajtó rámpákat.
► Fogja meg a felhajtó rámpákat mindkét kezével és oldalról.

87. ábra Felhajtó rámpa tengelye zárva

1 Deszka tengelyburkolat
2 Zárócsavar
3 Zárócsap
4 Rögzítő csapok

► Húzza ki a reteszelőcsavart (87/2 ábra), és fordítsa el 90°-kal.
► Rögzítse a reteszelőcsapot a reteszelőcsapokba (87/4. ábra) a 

reteszelőcsap (87/3. ábra) segítségével.
► Nyissa ki az esztrichtengely fedelét (Fig. 87/1).

88. ábra A felhajtó rámpa tengelyének kinyitása

1 Zárócsavar
2 Hozzáférési deszka
3 Deszka tengelyburkolat

► Nyissa ki az esztrich tengelyfedelet (Fig. 88/3) kb. 90°-
kal.

FIGYELMEZTETÉS
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Távolítsa el a felhajtó deszkákat Zárja be az esztrich tengely fedelét

 
89. ábra A felhajtórámpák kihúzása

1 Hozzáférési deszka
2 Deszka tengelyburkolat

► Fogja meg a felhajtó rámpa alját (89/1. ábra).
► Húzza ki a felhajtó rámpákat egymás után mindkét kezével a 

rámpa tengelyéből, ameddig csak lehet - nem teljesen.

90. ábra A felhajtórámpák kiemelése
1   Access plank

► A felhajtó rámpák (90/1. ábra) végénél kissé emelje ki azokat a 
rámpa tengelyéből.

► A felhajtó rámpákat lassan és biztonságosan helyezze a földre 
úgy, hogy a felső oldaluk lefelé nézzen - ne engedje, hogy 
leessenek.

91. ábra Felhajtó rámpa tengelye zárva

1 Zárócsavar, rögzítve
2 Deszka tengelyburkolat

► Csukja be egymás után mindkét deszkaakna fedelét (91/2. 
ábra).

► Fordítsa a reteszelőcsavart (ábra 91/1) vízszintes helyzetbe.
A reteszelőcsavar (a rugóerőnek köszönhetően) automatikusan 
bepattan.

A felhajtó deszkatengely fedele a felhajtó deszkatengelyen zárva van.

1 2

A - 038
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A teleszkópos forgattyútartók leengedése

92. ábra Leengedett teleszkópos forgattyútartó
1   Teleszkópos forgattyútartó

► Engedje le a teleszkópos forgattyútartókat (ábra 92/1) - lásd "A 
teleszkópos forgattyútartók működtetése" az 51. oldalon.

A bukóoldal lehajtása

93. ábra A bukóoldal lehajtása

1 Teleszkópos forgattyútartók
2 Hátsó bukóoldal, lehajtva

► Oldja ki és hajtsa le a hátsó bukóoldalt (93/2 ábra) - lásd 
"Lehajtás" a 65. oldalon.

Terhelhetőség

94. ábra A felhajtórámpák ellenőrzése

1 Terhelhetőség / terhelhetőségi korlátok
2 Típuslemez

► Ellenőrizze a felhajtó rámpák állapotát, hogy nincsenek-e 
deformációk / repedések / alakváltozások - hibás felhajtó 
rámpákat nem szabad használni.

► Ügyeljen arra, hogy a rakodó jármű ne haladja meg a 
felhajtórámpák maximális terhelhetőségét (ábra 94/1).

► Hasonlítsa össze a felhajtórámpák teljesítménytábláján (94/2. 
ábra) feltüntetett maximális értékeket.
Figyelje meg a tengelyterhelés eloszlását.

1

A - 040

1 2
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A felhajtó rámpák előkészítése A felhajtó rámpák elhelyezése

95. ábra A felhajtó rámpa előkészítése

1 SpringElectrics-Secker
2 A felhajtó rámpa horonyja
3 Biztonsági fül
4 Tartókonzol

► Húzza ki a rugós elektromos dugót (95/1. ábra).
► Csúsztassa a reteszelőfüleket (95/3. ábra) a felhajtó rámpa 

(95/2. ábra) hornyába.
- Biztosítsa a helyes pozícionálást (körülbelül középen) és irányt.

► Helyezze be a csapszeget a tartókonzolba (95/4. ábra).
A felhajtórámpák mostantól a rakodótéren helyezhetők el.

96. ábra A felhajtórámpák elhelyezése

1 Hozzáférési deszka
2 Biztonsági fül
3 A hátsó bukóoldal / rakodótér közötti rés
4 Rakodási terület széle

► Emelje fel a felhajtórámpát (96/1. ábra) mindkét kezével.
► Helyezze a felhajtórámpát a rakodótér szélére (96/4. ábra) úgy, 

hogy a rögzítő fülek
(96/2. ábra) a raktér és a hátsó bukóoldal közötti résbe (96/3. 
ábra).

97. ábra Felhajtó rámpa helytelenül elhelyezve

1 Hátsó bukóoldal
2 Hozzáférési deszka

Drive-up deszkák a hátsó dropside-on elhelyezve!
A hátsó bukóoldal leeshet
- Ütközés / összenyomódás veszélye! A rakodó jármű 
felborulhat - balesetveszély!

► Ellenőrizze, hogy a felhajtó rámpa nem támaszkodik-e a hátsó 
bukóoldalon.

► Ha szükséges, húzza vissza kissé a felhajtó rámpát (97/2 ábra), 
hogy a felhajtó rámpa a hátsó bukóoldal (97/1 ábra) mögött 
legyen.

3

2

1

4
A - 043
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2
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A nyomtáv szélességének beállítása

Ábra 98 A nyomtáv szélességének beállítása

A rakodni kívánt jármű leborulhat a felhajtórámpáról - 
ütközés / összenyomódás veszélye!

► A felhajtórámpákat a be- és kirakodás előtt állítsa a 
megfelelő nyomtávra.

► Ellenőrizze a rakodandó jármű nyomtávját (98. ábra).

99. ábra A sínszélesség helyesen van beállítva

► A rakodójármű kerekeinek a felhajtórámpákon kell tudniuk 
középre állni.

► A felhajtórámpákat a rakodó jármű nyomtávjához igazítsa.
► Helyezze a járművet egyenesen (90°-os szögben) a 

pótkocsihoz / felhajtó rámpához.
► Átlagolja a pályát.

100. ábra A nyomtáv szélessége helytelenül van beállítva
A - 045 A - 054 A - 050

A felhajtó rámpák rossz nyomtávra vannak beállítva!

FIGYELMEZTETÉS
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VIGYÁZAT

Felhajtás rámpákon
A felhajtórámpákon csak a vezető és a kerekek közötti közvetlen 
vizuális kontaktussal szabad közlekedni.
Ha nincs vizuális kapcsolat - csak jelzéssel történő ellenőrzéssel 
vezessen.

Kerülje a hirtelen megállásokat és újraindításokat a felhajtó 
rámpákra való felhajtáskor!
A felhajtórámpákon lassan kell haladni, a következő 
sebességgel
max. 0,3 m/másodperc.

Belépés a felhajtó rámpákhoz

Korlátozott nézet
Tolatáskor az emberek észrevehetők és elgázolhatók.

► Használja a tükröket a pótkocsi körüli veszélyzóna helyes 
felméréséhez.

► Kérjen meg egy második személyt, hogy oktassa 
ki Önt.

A felhajtó rámpák nincsenek rögzítve
A felhajtórámpák lecsúszhatnak a rakodótér széléről, és a rakodni 
kívánt jármű leborulhat a felhajtórámpákról - összenyomódás/ütközés 
veszélye!
► A be- és kirakodás előtt ellenőrizze, hogy a felhajtó deszkák a 

rakodóterület széléhez vannak-e rögzítve.

101. ábra Utazás a felhajtórámpákon

► Mielőtt felhajtana a felhajtó rámpákra, ellenőrizze, hogy azok 
biztonságosan biztosítva vannak-e a csúszás ellen.

► Lassan, egyenesen hajtson fel a felhajtó rámpára - ne oldalról, 
ferdén.

102. ábra A felhajtórámpákba való belépés

Lépjen fel a felhajtó rámpákra!
A felhajtó rámpák piszkosak és nedvesek lehetnek. 
Megcsúszhatnak - esésveszély!

►  használat.
► A felhajtó rámpákon különösen óvatosan és lassan haladjon.

► Ne ugorjon le a pótkocsiról, miután felhajtott rá.

FIGYELMEZTETÉS
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A felhajtórámpák elhelyezése

 
103. ábra A felhajtó rámpa felemelése
1   Access plank

Biztonság nélküli felhajtó rámpákkal való vezetés
A felhajtó rámpák kirepülhetnek a felhajtó rámpaaknákból - 
balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy a felhajtó deszkakamrák 

csappantyúi a behelyezett felhajtó deszkákkal együtt zárva 
vannak-e.

A felhajtórámpák tengelyei csak a felhajtórámpák 
szállítására szolgálnak.
Más tárgyak szállítása a feljáró aknákban tilos!

► Emelje le a felhajtórámpát (103/1. ábra) a rakodótérről.
► Helyezze őket lassan és biztonságosan a felső oldalra a 

padlóra.

104. ábra A reteszelőfül elzárása

1 Biztonsági fül
2 SpringElectrics-Secker
3 A felhajtó rámpa horonyja

► Csúsztassa ki a rögzítőfüleket (104/1. ábra) a felhajtórámpa 
(104/3. ábra) hornyából.

► Rögzítse a biztonsági reteszt a rugós reteszdugóval (104/2 
ábra).
A hozzáférési deszkák a deszkaaknában tárolhatók.

105. ábra A deszkaakna fedelének kinyitása

1 Deszka tengelyburkolat
2 Deszka tengely
3 Zárócsavar

► Zárja be a hátsó bukóoldalt (93/2. ábra) - lásd
"Bezárás" a 66. oldalon.

► Nyissa ki és nyissa ki az esztrich tengelyfedelet (Fig. 105/1).

1

A - 048
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A felhajtó rámpák behelyezése

106. ábra A felhajtórámpák behelyezése

1 Deszka tengely
2 Hozzáférési deszka

► Helyezze a felhajtó rámpát (106/2. ábra) az esztrich tengelyébe 
(106/1. ábra) - az alul lévő rögzítőfüllel előre.

► Nyomja be hátulról teljesen a deszkaaknába a hozzáférési 
deszkát.
A felhajtórámpákat elöl a rámpa megállójában tartják.

Zárja a deszkaakna fedelét

107. ábra A felhajtórámpák rögzítése

1 Zárócsavar
2 Deszka tengelyburkolat

► Zárja be az esztrich tengelyfedelet (Fig. 107/2).
► Forgassa el a reteszelőcsavart (107/1. ábra) vízszintes 

helyzetbe.
A reteszelőcsavar a helyére pattan.

Vezetői pozíció

108. ábra Rögzített deszkatengelyek

1 Deszka tengelyburkolat
2 Zárócsavar

► Indulás előtt ellenőrizze, hogy mindkét deszkakútfedél (108/1. 
ábra) zárva van-e és a reteszelőcsavarral (108/2. ábra) 
rögzítve.

1 2

A - 052
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Alapelvek
Még mindig sok balesetet okoz a nem megfelelő rakományrögzítés.

Megfelelően rögzített terhelés megakadályozva:

– Személyi sérülés

– A rakomány anyagi károsodása

– A pótkocsikban keletkezett anyagi kár

– Felesleges várakozási idő a forgalmi ellenőrzések során

Jogalap / jogszabályi 
rendelkezések
Németországban a rakománybiztosítást a következő rendeletek és 
törvények írják elő:

– StVZO 31. §

– StVO § 22/23

– UVV járművek (VBG 12)

– HGB § 412

Ennek alapján a rakomány rögzítéséért a következő személyek 
felelősek:

– Járművezető

– A jármű tulajdonosa

– Feladó

– Feladó

– Hordozó

További információk / gyakorlati tanácsok a BGI 649 
"Ladungssicherung auf Fahrzeugen: Kézikönyv vállalkozók, 
üzemtervező, vezető és rakodó személyzet számára" című kézikönyv 
található.

A VDI 2700 sorozat iránymutatásai
Ezek a technika elismert szabályainak állását képviselik.

– VDI 2700 Rakománybiztosítás közúti járműveken

– VDI 2700, 2. lap, Rögzítő erők

– VDI 2700, 4. lap, Terheléselosztási terv

– VDI 2700, 6. lap, Egységrakományok vegyes rakodása

– VDI 2700, 7. lap, Rakománybiztosítás kombinált szállításban

Fizikai alapok

109. ábra Maximális tehetetlenségi erők
A közúti közlekedés menetdinamikájából adódóan
FSRakományrögzítő erő,
FGA terhelés tömegereje

Az út során a gyorsítás, a fékezés és az irányváltoztatás miatt a 
rakományra erők hatnak.
Ezek a dinamikus hajtóerők a rakomány csúszását okozzák, ha 
nincs megfelelően rögzítve, és a nem stabil áruk felborulhatnak.
Az adaptált vezetési stílus minimalizálja az erőket és a kopást, és 
mindig növeli a biztonságot.

A - 058

Fs
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0,5 F
G

F GFs
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Példa:

   -Tömegerő FG = 2,000 daN

Terhelésrögzítő erő FS:
A rögzítőberendezés vagy a pótkocsi által kifejtett erő.
szerkezetet kell tartalmaznia

- Maximális gyorsulás előre= 0,8 g (1 g = a gravitáció 
okozta gyorsulás 9,81 m/s2)

Eredmény:
FGelőre= 2,000 daN x 0,8 g= 1,600 daN (kg)

A ténylegesen szükséges FSrakományrögzítő erőt csökkenti az 
FRsúrlódási erő (a rakomány és a pótkocsi padlója között) a 
billenésálló rakományok esetében.

A súrlódási együttható párosításokkal kapcsolatos további 
információk a VDI 2700 irányelvben találhatók.
Minden súrlódási együttható párosítás tiszta felületekre vonatkozik.

1. táblázat Példa számításra táblázat Tömegerő F

Súrlódási erő FR: csúszási súrlódási együttható x súlyerő

Számítási képlet: FS= F - FR

Példa:

– Tömegerő FGelöl: 1 600 daN

– Súrlódási együttható mo= 0,3 (szitanyomás padló / raklap)

– Súrlódási erő FR= 0,3 x 2,000 daN= 600 daN

Ténylegesen szükséges terhelésbiztosító erő FS:= 2,000 daN 
- 600 daN = 1,400 daN (kg).

táblázat Szükséges terhelésbiztosító erő (FS)

F

FS PÉ
NT
EK A - 020

Tömegerő F
A mozgásállapot változásával ellentétes erő.
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DIN rögzítési 
pontok
800 daN (kg)

min. 30 °

620.00102_B

FIGYELMEZTETÉS

1 2

A - 059

MEGJEGYZÉS

A rakomány rögzítésének típusai

Formaillesztéses terhelésbiztosítás
A HTK dobozos, bukóoldalakkal ellátott pótkocsi a rakomány 
meghatározott módon történő elrendezésével formabiztos 
rakományrögzítésre használható.
Rendelkezésre áll:
A terhek és a felépítmények méreteinek meg kell egyezniük. 
Ellenkező esetben a hézagokat például raklapokkal vagy 
zsákokkal kell kitölteni.

Sok különböző áru szállítása esetén nem lehetséges a 
rakomány pozitív rögzítése.

Ezek a terhek a DIN EN 12195 és a VDI-irányelvek szerint a DIN EN 
12640 szerinti nagyszámú rögzítési pont használatával biztosíthatók.

Erőszakos terhelésbiztosítás
A rakomány közvetlen rögzítése és lekötözése rögzítőberendezéssel 
a "súrlódásos rakományrögzítés" kifejezés alá tartozik.
A "ferde és átlós rögzítésként" alkalmazott közvetlen rögzítés a 
lekötésnél lényegesen nagyobb rögzítési erőkkel érhető el, mint a 
lekötözéssel.
Előfeltétel:
A rakományon és a pótkocsin a szükséges pontokon rögzítési pontok 
találhatók.
A lekötözés a rakomány rögzítésének leggyakoribb típusa.
A szükséges rögzítőerő kizárólag a súrlódási erő növelésével érhető 
el.
A rakományt a rakodási területre "nyomják" a rögzítőeszközök (pl. 
rögzítőhevederek) segítségével.

110. ábra Példa a jelzőtábla rögzítési pontjára

Megengedhetetlen szakítóterhelés / rögzítési szög
A rögzítőberendezések eltörhetnek / leszakadhatnak.
A rakomány nincs megfelelően rögzítve - balesetveszély!

► Tartsa be az erőre vonatkozó előírások maximálisan megadott 
értékeit.

► Használjon megfelelő rögzítőeszközt.
A maximálisan lehetséges feszültségértékek a 
rögzítőberendezésen vannak feltüntetve.

► A feszítőberendezésekkel nem szabad 30-nál kisebb szögben 
rögzíteni°  .
A rögzítési pontot lehetőleg a rakomány tetején helyezze el.

111. ábra Rögzítési pontok elrendezése

1 Rögzítő konzolok (3x jobbra, 3x balra)
2 Rakodási terület

A rögzítési erők túllépése / a rögzítési szögek alá esés
A rögzítési pontok eltörhetnek.
► Figyelje meg a rögzítési pontokon lévő matricákat.
► Tartsa be a következő előírásokat:

- A rögzítési pontok maximális szakítóterhelése a rakodási 
felületen: 800 daN (kg) rögzítőszemenként.

► Csak megfelelő / bevizsgált rögzítőeszközöket használjon.
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Rögzítési pontok Működő rögzítési pontok

 
112. ábra A rögzítési pontok áttekintése

1 Rakodási terület
2 Rögzítő konzol

A behúzható rögzítőkonzolok a rakodófelülettel síkban vannak.
A szennyeződés nem tud bejutni a rögzítési pontok nyílásaiba az 
ömlesztett árukkal végzett billenési műveletek során.

ábra 113. Felemelt rögzítési pont

1   Lashing bracket

114. ábra Leengedett rögzítési pont
1   Lashing bracket

115. ábra Rögzített rögzítési pontok

1 Rögzítő konzol
2 Tartó

► Nyomja felfelé a rögzítőkonzolt (Fig. 115/1), és rögzítse a 
tartóban (Fig. 115/2).
A rögzítőkonzol függőleges helyzetben marad.

► Süllyessze el a nem szükséges rögzítési pontokat.

116. ábra Leengedett rögzítési pontok

1

1 2
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1
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1
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6 Elektromos rendszer



!

Világítási rendszer / elektromos ellátás
Tartsa be az "Utánfutók személygépkocsikhoz" Általános 
tudnivalók - 1. rész című használati utasításban szereplő 
biztonsági és elektromos rendszerre vonatkozó 
utasításokat.

Az elektromos világítási rendszer alapesetben 12 V-os feszültséggel 
működik.

Elektromos funkciók meghibásodása
A vezetési viselkedés és a féktávolság romlik
- Balesetveszély!
► Indulás előtt ellenőrizze, hogy minden elektromos csatlakozást 

elvégeztek-e.
► Indulás előtt ellenőrizze az elektromos csatlakozók és kábelek 

állapotát.
► Ne vezessen repedt, hibás elektromos csatlakozásokkal.

1. ábra Elülső világítás

1 Elektrohidraulikus rendszer (opcionális)
2 Első fényvisszaverő

Az elektrohidraulikus rendszer működése a 36. oldalon 
az "Elektrohidraulikus rendszer" kategóriában található.

Az elektrohidraulikus rendszer karbantartása a 
"Elektrohidraulikus rendszer" kategóriában található a 
114. oldalon.

2. ábra Hátsó világítás

1 Oldalsó fényvisszaverő / sárga fényvisszaverő
2 Hátsó lámpa
3 Hátsó fényvisszaverő / piros fényvisszaverő
4 Rendszámtábla világítás

FIGYELMEZTETÉS
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A pótkocsikat szükség szerint, de legalább évente egyszer egy 
felhatalmazott/képzett szakembernek ellenőriznie kell annak 
biztosítása érdekében, hogy biztonságos üzemállapotban legyenek.
Ez vonatkozik a VDI 2700 és/vagy az EN 12642 szerinti 
rakományrögzítésre használt valamennyi alkatrészre is.

Biztonsági okokból minden fontos mechanikai alkatrészt rendszeres 
időközönként ellenőrizni és karbantartani kell.
Ezek közé tartoznak:

– Tengelyek,

– Fékek,

– Csavarok,

– Csőcsatlakozások,

– Csatolmányok,

– Kikapcsolási és biztonsági mechanizmus

– Elektromosság / elektrohidraulika

– Minden karbantartási munkánál tartsa be a balesetvédelmi 
előírásokat.

– Tartsa be a környezetvédelmi irányelveket.

– A karbantartási munkálatok megkezdése előtt kapcsolja ki a 
vontatójármű motorját.

– Ellenőrizze, hogy az elektrohidraulikus rendszer nincs-e 
bekapcsolva.

– A sérült rögzítési pontokat semmilyen körülmények között nem 
szabad megjavítani, hanem új alkatrészekkel kell kicserélni.

– A sérült és nem működő pótkocsialkatrészeket a Humbaur 
GmbH eredeti pótalkatrészeire kell cserélni.

Tartsa be a személygépkocsi üzemeltetési utasítás 1. részében - 
Általános rész - található karbantartási szabályokat.
Bizonyos karbantartási tevékenységek csak képzett 
szakszemélyzet számára engedélyezettek.
Az előírt karbantartási időközöket be kell tartani.
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W - 030

  7  
HU/SP igazolása

1. ábra Vizsgálati tanúsítvány (a személygépkocsi használati utasítás 1. 
részében)

HU= Főellenőrzés
SP= Biztonsági ellenőrzés

► Az elvégzett HU/SP bejegyzése az ellenőrzési tanúsítványba 
(StVZO 29. § (12) bekezdés).

► Az utolsó ellenőrzési jelentést (HU) és az utolsó vizsgálati 
jelentést (SP) legalább a következő ellenőrzésig/vizsgálatig meg 
kell őrizni (StVZO 29. § (10) bekezdés).

► Az ellenőrzési naplót bizonyítékként a pótkocsi végleges 
kivonásáig meg kell őrizni (StVZO 29. § 13. pont).

Karbantartás tengelyek / kerekek

2. ábra Példa: Működési utasítás tengelyekhez

► Végezze el vagy végeztesse el az előírt szemrevételezéses 
ellenőrzéseket és karbantartási munkákat szakképzett 
szakműhelyekkel.

► Az ellenőrzéseket dokumentálja a szervizfüzetben.

Túlfutó eszköz

3. ábra Példa: Használati utasítás HV vonórúdhoz

► Végezze el vagy végeztesse el az előírt szemrevételezéses 
ellenőrzéseket és karbantartási munkákat szakképzett 
szakműhelyekkel.

► Az ellenőrzéseket dokumentálja a szervizfüzetben.

Biztonsági ellenőrzés

W - 028 W - 029



Gumiabroncsok ellenőrzése

4. ábra Kerekek / gumiabroncsok ellenőrzése

1 Acél felni
2 Gumiabroncsok (a gyártó választása 

szerint)

táblázat Gumiabroncsnyomás / gumiabroncsméret

► A helyes abroncsnyomást lásd ebben a táblázatban.

5. ábra A pótkerék rögzítésének ellenőrzése

1 Pótkerék
2 Gömbölyű galléranya

► Rendszeresen és hosszabb utazások előtt ellenőrizze az összes 
kerék, beleértve a pótkereket is, 
gumiabroncsnyomását/profilmélységét (5/1. ábra)).

► Egy nyomatékkulccsal (80 Nm) ellenőrizze a pótkeréktartó 
gömbgallér anyáinak (5/2. ábra) feszességét.

1

2

W - 008 1 2
W - 027
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Gumiabroncs típusa p max.bar-ban

155 / 80 R13 3,0

175 / 70 R13 3,0

185/60 R12C 6,5

185 / 65 R14 3,0

185 R14C 4,5

185 / 65 R15 3,0

195 / 50 R13C 6,5

195 R14C 4,5

195 / 65 R14 3,0

195 / 65 R15 3,0
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VIGYÁZAT

A karbantartási támogatás működtetése A rakodóhíd oldalirányú megtámasztása

Menj a rakodóhíd alá
Beütheti a fejét.
► Óvatosan mozogjon a megemelt dokkszintező alatt - ne 

tegyen elhamarkodott/gyors mozdulatokat.

Dolgozzunk nem biztosított rakodóhely alatt!
A rakodótér ellenőrizetlenül lefelé billenhet - ütközés / 
összenyomódás veszélye!
Az embereket össze lehet törni.

► Mielőtt a rakodótér alatt dolgozna, ellenőrizze, hogy a 
karbantartó tartó megfelelően rögzítve van-e.

► Ha a karbantartási támogatás nem áll rendelkezésre, rögzítse a 
rakfelületet emelőberendezéssel, pl. daruval.

►  A karbantartási munkálatok során tartsa távol az 
embereket a veszélyes zónától.

A rakodóhidat a karbantartási munkák előtt karbantartási 
tartóval kell rögzíteni.

A karbantartási tartó az alvázra csuklósan van felszerelve.

6. ábra Karbantartó támasz utazó helyzetben

1 Kiadás, gumi
2 Karbantartási támogatás
3 Tartókonzol
4 Alváz

► Döntse a rakodóhidat (9/1. ábra) hátra/oldalra.

► Hajtsa fel függőlegesen a karbantartó tartót (6/2. ábra).

7. ábra Oldalra támasztott rakodóhely

1 Keresztmerevítő
2 Notch
3 Karbantartási támogatás
4 Tartókonzol

► Lassan döntse a rakodóhidat (9/1 ábra) a karbantartó tartóra 
(7/3 ábra) úgy, hogy a keresztmerevítő (7/1 ábra) a horonyba 
(7/2 ábra) kerüljön.
A rakodóhíd mechanikusan biztosított a leesés ellen.

FIGYELMEZTETÉS

1
2

3

4

W - 024

1

1 2 3

4

W - 023



 7  
A rakodóhíd hátsó részének alátámasztása Parkolja le a karbantartó támasztékot

  
8. ábra A karbantartó tartó elforgatása

1 Karbantartási támogatás
2 Tartókonzol

► Hajtsa fel a karbantartó támasztékot (8/1. ábra).

► Forgassa el a karbantartó támaszt 90°-kal.

9. ábra Hátulról megtámasztott rakodótér

1 Rakodóhíd
2 Karbantartási támogatás
3 Keresztmerevítő
4 Notch

► Lassan döntse a rakodóhidat (9/1. ábra) a karbantartó tartóra 
(9/2. ábra) úgy, hogy a keresztmerevítő (9/3. ábra) a horonyba 
(9/4. ábra) kerüljön.
A rakodóhíd mechanikusan biztosított a leesés ellen.

10. ábra A karbantartó tartó elforgatása

1 Karbantartási támogatás
2 Kiadás

► Forgassa el a karbantartó támaszt (10/1. ábra) 90°-kal.

► Helyezze a karbantartó támaszt a tartóra (10/2. ábra).

A karbantartó támasz utazó helyzetben van (lásd a 6. ábrát a 
109. oldalon).

1

2
W - 025
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2
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Teleszkópos henger

 
11. ábra Teleszkópos henger alkatrészei

1 Biztonsági kötél
2 Elzárókábel (elektrohidraulikus rendszerhez)
3 Elzárószelep / mechanika
4 Felső csapágyazás
5 Teleszkópos henger

► Ellenőrizze a teleszkópos hengert (11/5. ábra) szivárgás 
(olajveszteség) és az alsó és felső csapágy (11/4. ábra) tömör 
illeszkedése szempontjából.

► Tisztítsa meg a hidraulikus alkatrészeket a szivárgó olajtól.

► Azonnal javíttassa ki a szivárgásokat
- Környezetszennyezés!

12. ábra Tárolás a rakodóhíd tetején

1 Csavaros csatlakozás
2 Zsírozó bimbó sapka
3 Ball
4 Zsírozó mellbimbó

► Tisztítsa meg a csapágypontokat felül és alul egy tiszta ruhával.

► Nyissa ki a kenőcsap kupakját (12/2. ábra).

► Kenje meg a golyót (12/3. ábra) a kenőbimbón (12/4. ábra).

► Távolítsa el a felesleges zsírt.

► Helyezze a zsírcsapszeg kupakot a zsírcsapszegre.

► Ellenőrizze a csavarkötések (12/1. ábra) szorosságát.

ábra 13. Csapágyazás az alváz alján

1 Kaparó / tömítés
2 Csapágyhéj
3 Hidraulikus tömlő

► Kenje meg a csapágyhéjakat (13/2. ábra).

► Ellenőrizze a hidraulikatömlőket (13/3. ábra) 
repedések/deformációk szempontjából.

► Kb. 6 év elteltével cseréltesse ki a hidraulikatömlőket 
szakszemélyzettel.

1 4

5

2

3
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Kikapcsolási / biztonsági mechanizmus

14. ábra Felső csatlakozás

1 Biztonsági kötél
2 Elzáró kábel
3 Csavarkötés fűzőlyukkal
4 Karabiner

15. ábra Alsó csatlakozás

1 Az alvázon lévő szemek
2 Csatlakozás a kikapcsolókarhoz
3 Kikapcsolókar
4 Elzárószelep

A rakodóhíd emeléskorlátozója karbantartásmentes.

16. ábra Kikötő kiegyenlítő hátrafelé billentve

1 Biztonsági kötél
2 Elzáró kábel
3 Elzárókar / szelep

A dönthető dokkszintező emelése gyárilag előre be van 
állítva. Az emeléskorlátozó jogosulatlan beállítása tilos!
A kikapcsolási és biztonsági mechanizmus 
karbantartását és javítását csak szakképzett személyzet 
végezheti.

► Cserélje ki a sérült alkatrészeket.

17. ábra Oldalra döntött dokkszintező

1 Biztonsági kötél
2 Elzáró kábel
3 Szelep
4 Kikapcsolókar

A rakodóhidat a karbantartási/javítási munkálatok előtt 
karbantartási tartóval kell rögzíteni.

► Döntse a rakodóhidat jobbra/balra vagy hátrafelé.

► Ellenőrizze, hogy a rakodóhíd emelője a kikapcsolókábelen 
(17/2. ábra) keresztül a kikapcsolókarral (17/4. ábra) ki van-
e kapcsolva.
A rakodóhíd emelését nem korlátozhatja a biztonsági kábel (17/1. 
ábra).

1 3

2 4
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Dőlő csapágyazás

18. ábra Dőlő csapágy

1 Billenthető csapágyas golyó
2 Csavaros csatlakozás
3 Betét, műanyag

A használat intenzitásától és a pótkocsi működési környezetétől 
függően rendszeresen ellenőrizni kell a billenőcsapágyakat (18. ábra) 
a szennyeződés és kopás szempontjából, valamint azt, hogy a 
csavaros csatlakozás feszes-e.

Legalább 6 havonta el kell végezni a billenőcsapágyak 
szemrevételezéses ellenőrzését, és szükség esetén 
tisztítását és kenését.

19. ábra Billentő csapágy

1 Billenthető csapágyhéj
2 Billenthető csapágyas golyó

► Döntse a rakodóhelyet jobbra és balra vagy hátra.

► Végezzen vizuális ellenőrzést.

► Távolítson el minden szennyeződést, például homokot, ágakat 
stb.

► Tisztítsa meg a billenő csapágygolyó (19/2. ábra) és a billenő 
csapágyhüvely (19/1. ábra) belsejét tiszta ruhával.

► Kenje meg zsírral a billenő csapágygolyót és a billenő 
csapágyhéjban lévő betétet (18/3. ábra).

20. ábra Rögzített billenőcsapágy

1 Billenthető csapágyhéj
2 Socket pin

► Tisztítsa meg a dugaszolócsapot (20/2 ábra) egy tiszta 
ruhával.

► Ellenőrizze, hogy az aljzat csapja nem kopott-e el.

► Döntse a rakodótér jobbra és balra.

► Ellenőrizze, hogy a billentési funkció megfelelően működik-e.

A billenő csapágygolyónak megfelelően kell elhelyezkednie a billenő 
csapágyhüvelyben (20/1. ábra).

1 2 3
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114 Ellenőrzések, gondozás és karbantartás

Biztonsági / figyelmeztető feliratok
Az elektrohidraulikus rendszer (motor, hidraulikatartály, 
tömlők, elektromos kábelek, csatlakozások) alacsony 
karbantartási igényű.

A rendszert azonban rendszeresen ellenőrizni kell a sérülések, az 
öregedés, a törés és az anyagfáradás szempontjából.
A karbantartást/cserét csak képzett szakemberek végezhetik.
A rakodóhíd gépi működtetésű elektrohidraulikus rendszerére a 
2006/42/EK gépekre vonatkozó irányelv vonatkozik.

Az elektrohidraulikus rendszert csak képzett személyzet 
kezelheti elöl!
Az elektrohidraulikus rendszeren végzett 
karbantartási/javítási munkákat csak szakképzett 
szakemberek végezhetik szakműhelyben!

Olvassa el és tartsa be az akkumulátor gyártójának 
biztonsági utasításait.

Az akkumulátorokra a 2006/66/EK európai uniós irányelv 
vonatkozik, és ingyenesen visszaküldhetők a gyártónak.
A tápakkumulátor eltávolításakor/cseréjekor különös 
gondossággal kell eljárni!

21. ábra Érzékeny alkatrészek / alváz tisztítása

Az elemek és az újratölthető elemek újrahasznosítást 
igénylő hulladékok. Semmilyen körülmények között nem 
szabad a háztartási hulladékba vagy a környezetbe juttatni 
őket.
A hidraulikaolaj nem kerülhet a környezetbe! A 
szivárgásokat azonnal meg kell szüntetni!

Veszély az akkumulátorok kezelésénél!
Az akkumulátor szikra vagy rövidzárlat miatt felrobbanhat.

► , használat.

► Kerülje a rövidzárlatokat és a szikrázást.
- Ne helyezzen semmilyen szerszámot/tárgyat az 
akkumulátorokra.

► Fedje le az akkumulátorok pólusait, mielőtt elkezdené az 
akkumulátorokon végzett munkát.

► Ne dohányozzon, és tartsa távol a nyílt 
lángokat.

Szivárgó akkumulátorsav!
Az akkumulátorsav maró hatású, és az érintkezéskor fennáll 
a súlyos sérülés veszélye.

►  Érintkezés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

Használjon nagynyomású tisztítószert!
Az elektrohidraulikus rendszer vagy a hidraulikatömlők akkumulátorai 
megsérülhetnek a nagynyomású tisztítószerrel történő tisztítás során.
► Különösen óvatosnak kell lennie, amikor a pótkocsit nagynyomású 

berendezéssel tisztítja.

► Ne irányítson közvetlen vízsugarat az elektrohidraulikus 
rendszerre / hidraulikatömlőkre / elektromos kábelekre / 
akkumulátorokra.

Forró akkumulátorok!
Az áthidalt akkumulátorok felforrósodhatnak - égési sérülések 
veszélye!

► Hagyja kihűlni a megkerült akkumulátorokat, mielőtt elkezdené a 
munkát rajtuk.

MEGJEGYZÉS
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Nyitott fedél Hidraulikaolaj ellenőrzése / cseréje

► Ha lehetséges, szüntesse meg a rövidzárlatot.

► A karbantartási és szervizmunkák megkezdése előtt hagyja 
az akkumulátorokat lehűlni.

Kiszabaduló hidraulikaolaj / nyomás alatt álló vezetékek A 
nyomás alatt kiszabaduló hidraulikaolaj elvághatja az emberek bőrét / 
bőrirritációt okozhat.

► A hidraulikus rendszeren végzett karbantartási munkák előtt 
ellenőrizze, hogy a vezetékek nyomásmentesek és/vagy le 
vannak-e kötve a traktorról.

► , használat.

A hidraulikaolaj szemrevételezéses vizsgálata
Ha a dokkszintező megdől, az olaj az emelőhengerben van, nem 
pedig az olajtartályban. Ha ebben az állapotban a hidraulikaolaj 
szintjét a maximális jelzésre korrigálta, akkor a dokkszintező 
leengedésekor az olaj kipréselődik a rendszerből.
- A pótkocsi megsérülhet! -
► Csak akkor ellenőrizze az olajat, ha a rakodóhíd nincs billenő 

helyzetben.

22. ábra Az elektrohidraulikus rendszer fedele
1   Fedél

► Húzza felfelé a fedelet (22/1. ábra).

► Helyezze a fedelet biztonságos helyre, hogy megóvja a 
sérülésektől.

23. ábra Levett fedél

1 Elektrohidraulikus szivattyú
2 Olajtartály
3 Tápláló akkumulátor

24. ábra Olajtartály

1 Szintjelzők
2 Tömítő kupak, olajbetöltő nyak
3 Olajtartály

Az olajtartály maximum 6,0 literesre van tervezve.
A hidraulikaolaj olajszintjét és állapotát rendszeresen 
ellenőrizni kell (a használat intenzitásától függően, de 
legalább 6 havonta)!
Csak a HLP-B sorozatú (ISO VG-46) hidraulikaolajok 
használhatók.

► Nyissa ki a zárókupakot/olajtöltőnyakat (24/2. ábra).

► Töltse a megfelelő olajat az olajtartályba (24/3. ábra).

► Figyelje meg a töltési szintjelzéseket (24/1. ábra).

► Szükség esetén cseréltesse ki a hidraulikaolajat egy 
szakszervizben.

Égési sérülések veszélye!
A véletlenül áthidalt akkumulátorok forróak!

FIGYELMEZTETÉS
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Tápláló akkumulátor

25. ábra Ellátó akkumulátor

1 A telepítés időpontja
2 Pólusfedél
3 Tápláló akkumulátor

– A tápakkumulátor 12 V-os feszültséggel látja el az 
elektrohidraulikus rendszert.

– A gázzáró kivitelű (a felületen nincsenek csavaros kupakok) 
gél- vagy gyapjú akkumulátorok a DIN szerint 
karbantartásmentesek.

– A tetején csavaros kupakkal ellátott, folyékony akkumulátorokat 
rendszeresen szervizelni kell a töltési kapacitás fenntartása 
érdekében.

A tápegység korát a beszerelési dátum alapján lehet felismerni (25/1. 
ábra).

► Cserélje ki a hibás vagy elhasználódott tápelemeket (25/3. 
ábra).

► Megakadályozza az akkumulátor esetleges károsodását, pl. 
töltéshiány, mélykisülés.

► Rendszeresen ellenőrizze a tápakkumulátor teljesítményét 
(vegye figyelembe a gyártási dátumot).

A tápegység akkumulátorának cseréje - eltávolítás

26. ábra A tápegység eltávolítása

1 A telepítés időpontja
2 Csatlakozó terminál
3 Rögzítő bilincs
4 Figyelmeztető matrica
5 Kábelcsatlakozások

► Vegye figyelembe a figyelmeztető matricákat (26/4. ábra).

► Távolítsa el a pólusfedeleket (25/2. ábra).

► Lazítsa meg a csatlakozókapcsokat (26/2. ábra).

► Távolítsa el a kábelcsatlakozásokat (26/5. ábra).

► Lazítsa meg a bilincs rögzítő csavarját (26/3. ábra).

► Óvatosan emelje ki a tápegységet.

► Helyezze be az új - azonos típusú és kapacitású - 
tápakkumulátort.

► Csatlakoztassa a csatlakozókat - ügyeljen a helyes polaritásra.

► Helyezze be a pólusfedeleket.

► Jegyezze fel az új tápegység beszerelési dátumát (26/1. ábra) 
a beszerelési dátumcímkén.

► Ellenőrizze, hogy a tápegység akkumulátora megfelelően 
működik-e.

A tápegység akkumulátorának cseréje - telepítés

27. ábra A tápegység beszerelése

1 Borító
2 Bádogdoboz

► Rögzítse a tápakkumulátort a bilincses rögzítéssel.

► Csatlakoztassa a kábelcsatlakozásokat - figyeljen a helyes 
polaritásra.

► Csavarja fel szorosan a csatlakozó csatlakozókapcsokat.

► Győződjön meg róla, hogy a szorítópontok nem nedvesek.

► Helyezze be a pólusfedeleket.

► Jegyezze fel az új tápegység beszerelésének dátumát a 
beszerelési címkén.

► Ellenőrizze, hogy a tápakkumulátor / elektrohidraulikus rendszer 
megfelelően működik-e.

► Helyezze a fedelet (27/1. ábra) a fémlemezdobozra (27/2. 
ábra).

A fedél lezárja az elektrohidraulikus rendszert, és véd a nedvességtől 
és a szennyeződésektől.
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Töltse fel az akkumulátort / ellenőrizze a töltöttségi szintet

28. ábra A tápakkumulátor töltése / ellenőrzése
1   - Pólus
2  + Pole
3   Akkumulátorvédő

Töltési lehetőségek:

– Külső akkumulátortöltővel (12V)

– Az akkumulátortöltő dugóról

Csavaros kupakkal ellátott folyékony elemekhez:

► Távolítsa el a tetején lévő csavaros kupakokat.

► Ellenőrizze az akkumulátor savszintjét.

► Szükség esetén töltse fel a tápakkumulátort desztillált vízzel - a 
jelig.

► Töltse a tápakkumulátort csökkentett teljesítmény mellett.

Csöpögő töltés
A DIN ISO 11446 szabvány szerinti akkumulátortöltő 
aljzattal nem rendelkező vontatójárművek általában nem 
rendelkeznek kikapcsoló relével.

Ez károsíthatja a jármű akkumulátorát vagy az elektronikát, és a jármű 
akkumulátorának mélykisüléséhez vezethet.
Ha a töltőkábel a DIN ISO 11446 szabványnak megfelelően van 
csatlakoztatva, akkor a pótkocsi akkumulátorát menet közben a 
vontató jármű 13 tűs aljzatában lévő töltőkábelen keresztül tartják 
karban.

► Felhívjuk figyelmét, hogy ez főként egy csepptöltés, nem pedig a 
tápakkumulátor teljes feltöltése.
Ha csak rövid távolságokat tesz meg, a töltési idő még csepptöltés 
esetén sem biztos, hogy elegendő lesz.

A legtöbb vontatójárműben (autóban) a kábelek keresztmetszete túl 
kicsi a tápakkumulátor teljes feltöltéséhez. A generátor teljesítménye 
általában nem elegendő a pótkocsi kiegészítő akkumulátorának 
teljes feltöltéséhez.

Ellenőrizze a töltöttségi szintet

29. ábra Vizsgálóberendezés

1 Smartphone
2 Akkumulátor-védő

Nincs feltöltve / gyenge akkumulátor!
Ha a pótkocsi tápakkumulátora nincs feltöltve vagy túl gyenge, az a 
vontató jármű motorindító reléjének meghibásodásához vezethet.
► Rendszeresen ellenőrizze a tápegység akkumulátorának 

teljesítményét.

► Töltse fel a tápakkumulátort külső akkumulátortöltővel.

► Tartsa fenn a tápakkumulátor teljesítményét a hosszabb 
használaton kívüli időszakok alatt csepptöltéssel.

► Használjon például egy akkumulátor-őrzőt (29/2 ábra) a 
tápegység akkumulátor töltöttségi állapotának ellenőrzésére.

► Csatlakoztassa az érintkezőket a tápakkumulátor pozitív és 
negatív pólusaihoz.
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► Töltse le az "IntAct Battery-Guard" alkalmazást okostelefonjára 
(29/1. ábra).

► Ellenőrizze a töltöttségi állapotot Bluetooth-on keresztül.

Töltés külső akkumulátortöltővel (12V)

30. ábra Az akkumulátortöltő dugó csatlakoztatása
1   Akkumulátortöltő aljzat fedő sapkája, zárva

Győződjön meg arról, hogy a külső akkumulátortöltő 
alkalmas a tápakkumulátorhoz.

Olvassa el figyelmesen a külső akkumulátortöltőhöz tartozó 
használati utasítást, és tartsa be az érintkezések helyes 
sorrendjét.

► Távolítsa el a fedőlapot (30/1. ábra).

► Csatlakoztassa a külső akkumulátortöltőt a tápakkumulátorhoz a 
megfelelő utasításoknak megfelelően.

► Töltse fel a tápakkumulátort a külső akkumulátortöltővel.

► Vegye ki a külső akkumulátortöltőt.

Töltés akkumulátortöltő dugón keresztül

31. ábra Az akkumulátortöltő dugó csatlakoztatása

1 Akkumulátor töltőaljzat
2 Akkumulátortöltő dugó

Ha a külső akkumulátortöltő kompatibilis akkumulátortöltő 
csatlakozóval rendelkezik, akkor csatlakoztathatja azt az 
akkumulátortöltő aljzathoz, és töltheti a tápakkumulátort.

► Ha a külső akkumulátortöltő nem rendelkezik megfelelő 
akkumulátortöltő csatlakozóval:
Csatlakoztassa a töltőkábelt a mellékelt akkumulátortöltő 
dugóhoz (31/2 ábra).

Az akkumulátortöltő dugó érintkezői nem 
szennyeződhetnek/korrodálódhatnak. Ezek érintkezési 
spray-vel kezelhetők.

► Dugja be az akkumulátortöltő dugót az akkumulátortöltő aljzatba 
(31/1. ábra).

Az akkumulátortöltő dugó előszerelése

32. ábra A kábel csatlakoztatása az akkumulátortöltő dugóhoz

1 Dugó elülső része (érintkezőkkel)
2 Gumi tömítőgyűrű
3 Dugó hátsó rész
4  + 15/30-as vonal; - 31-es vonal.
5 Tüske 82. számú csatlakozó (szabad)

A legalább 2,5 mm²-es kábelkeresztmetszetet be kell 
tartani!

► Húzza ki az akkumulátortöltő dugót (31/2 ábra) az 
akkumulátortöltő aljzatból (31/1 ábra).

► Csavarja ki az akkumulátortöltő dugót - távolítsa el a gumitömítő 
gyűrűt (32/2. ábra).

► Húzza a dugó hátsó részét (32/3. ábra) a töltőkábelre.

► Nyissa ki a dugó elülső részét (32/1. ábra).

118 Vizsgálat, gondozás és karbantartás
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Elektrohidraulikus szivattyú

33. ábra Az akkumulátortöltő dugó lezárása

1 Dugó elülső része (érintkezőkkel)
2 Gumi tömítőgyűrű
3 Dugó hátsó rész
6 Kapcsolat
7 Töltőkábel, csatlakoztatva

► Csatlakoztassa a+ kábel 15/30-as (általában piros) csatlakozóját 
(32/4. ábra) a + csatlakozóhoz (33/6. ábra).
Csatlakoztassa a 31-es számú (általában fekete) - kábel 
csatlakozóját (32/4. ábra) a - csatlakozóhoz (32/5. ábra). Hagyja 
szabadon a 82. számú harmadik tűs csatlakozót.

► Zárja be a dugó elülső részét (33/1. ábra), és csúsztassa a 
gumitömítő gyűrűt (33/2. ábra) az akkumulátortöltő dugóra.

► Csavarozza vissza a csatlakozóelemeket.

A külső akkumulátortöltő csatlakoztatható az akkumulátortöltő 
aljzaton keresztül az akkumulátortöltő dugó segítségével.

34. ábra Elektrohidraulikus szivattyú

1 Hidraulikus csatlakozások / szerelvények
2 Elektrohidraulikus szivattyú
3 Elektromos csatlakozások

Az elektrohidraulikus szivattyú (34. ábra) 
karbantartását/javítását csak szakképzett villanyszerelő 
végezheti!
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Pótkocsi anyagok

7

1
2

35. ábra Anyagok / felületek
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36. ábra Acél bukóoldalak

1 Alumínium, eloxált
2 Puha gumi
3 Acél, horganyzott
4 Műanyag
5 Gumi (tömlők)
6 Acél, kemény krómozott
7 Alumínium, nyers
8 Acél, lakkozott

A pótkocsikat különböző anyagokból állítják össze.
Az anyagok/felületek ápolására vonatkozó sajátosságokat feltétlenül 
be kell tartani.

Az alváz nagynyomású tisztítószerrel történő tisztításakor az 
érzékeny alkatrészeket
z. pl.: védje az elektromos / hidraulikus / pneumatikus 
vezetékeket, elektronikus alkatrészeket, 
fékalkatrészeket a közvetlen besugárzástól!

A teleszkópos hengert nem szabad közvetlenül permetezni. A 
teleszkópos henger hosszabbítóit és törlőit védeni kell a fröccsenő 
víztől.

120 Ellenőrzések, gondozás és karbantartás
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A pótkocsi/rakodóhely tisztítása

1 2 3

4 5

37. ábra Az alváz / rakodóhíd tisztítása

1 Rögzítési pontok
2 Dropside csukló
3 Zárások / csapágyak
4 Dropside lehajtva
5 Légrés

A rakodóhíd enyhén megdönthető, hogy megkönnyítse a 
rakodási terület tisztítását.
A bukóoldalak kinyithatók vagy eltávolíthatók.
A rakodási területet minden egyes szállítás után meg kell 
tisztítani az ömlesztett árutól.

W - 037

A tisztítás során nedves / sima alkatrészeket!
Megcsúszhat - esésveszély!

► , használat.

► Ne másszon fel a pótkocsi alkatrészeire a rakodótér 
tisztításához.

► A tisztítási munkákhoz használjon stabil létrát.

► Nyissa ki vagy távolítsa el a bukóoldalakat.

► Billentse le a rakodóhidat.

► Tisztítsa meg a rakodótér / a zárási pontokat / a bukóoldali 
zsanérokat a durva szennyeződésektől, mint például kavics, 
homok, ágak stb. egy seprűvel.

► Slagolja le a rakodóteret nagynyomású tisztítószerrel.

► A tisztítási munkálatok után hagyja teljesen megszáradni az 
alvázat és a rakodóteret.
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Viselkedés hiba esetén
Ez a szakasz a pótkocsi lehetséges hibáiról tartalmaz információkat. 
Az információk célja, hogy megkönnyítsék a hiba forrásának 
megtalálását és elhárítását, hogy fel lehessen keresni a legközelebbi 
Humbaur GmbH szervizközpontot.
A kezelési utasítások be nem tartása vagy a karbantartás hiánya 
miatt fellépő hibákat nem vesszük figyelembe.
Sajnos itt nem tudunk minden lehetséges problémára kitérni.
Jelentősebb meghibásodások esetén forduljon a Humbaur 
szervizhez (lásd az alábbi elérhetőségeket).

A hibák helytelen kijavítása A helytelen kijavítás az alkatrész 
meghibásodásához vezethet - balesetveszély!
u A hibákat csak szakképzett szakműhelyben javíttassa ki.

Fedezetlen pótkocsi / Váratlan indítás
A hibaelhárítás során ne menjen az alváz alá - a pótkocsi váratlan 
beindulása (mozgása) miatti összenyomódás veszélye.
u Gondoskodjon arról, hogy a pótkocsi elgurulás ellen rögzítve 

legyen alátétekkel / faanyagokkal.
u Ne működtesse a hidraulikus rendszert, amíg Ön vagy más 

személyek a futómű alatt tartózkodnak.

Humbaur szolgáltatás
Minden jótállási igény megszűnik, ha a pótkocsit vagy annak 
részegységeit előzetes írásbeli hozzájárulásunk nélkül manipulálják 
vagy szétszerelik.
Műszaki ügyfélszolgálat
tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 540
e-mail: service@humbaur.com

Humbaur Service Partner
megtalálható a www.humbaur.com .weboldalon
a márkakereskedő/szerviz> szerviz/javítás alatt

Cím Gyártó Humbaur 
GmbH Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Németország)
tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 100
www.humbaur.com 
info@humbaur.com

Pótalkatrészek

Csak eredeti Humbaur alkatrészeket használjon!

A pótalkatrészek a következőképpen szerezhetők be az alvázszám és az 
alkatrészszám megadásával:

- Online, e-mail, telefon

Kapcsolat alkatrész logisztika
tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 200
e-mail: parts@humbaur.com

FIGYELMEZTETÉS

FIGYELMEZTETÉS
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  8  
Üzemzavar Lehetséges okok Jogorvoslat

A hidraulika egyik vezeték- vagy csavarcsatlakozása hibás. ► Cseréltesse ki a kábel/csavarcsatlakozást egy szakszervizben.

A hidraulika egyik csavarkötése meglazult. ► Húzza meg erősen a csavaros csatlakozást.

Az olaj túl hideg (viszkózus). ► Győződjön meg arról, hogy az olaj az előírt üzemi hőmérsékleten 
és viszkozitáson van.

Az olaj túl régi (viszkózus). ► Az olajat cseréltesse ki egy szakszervizben.

A teleszkópos henger befagyott. ► A teleszkópos henger jégtelenítése.

A vezetékszakadás elleni védelem aktiválva van - de szivárgás nem 
látható.

► Indítsa be a kézi / vészhelyzeti kézi szivattyút (építsen fel 
nyomást).

► Ezután nagyon lassan forgassa el a kézi / vészhelyzeti kézi 
szivattyú kézikerekét (nyomáscsökkentés).

A tápegység akkumulátora meghibásodott. ► Cseréltesse ki a tápakkumulátort szakszervizben.

A tápegység akkumulátora túl gyenge (üres). ► Töltse fel a tápegység akkumulátorát.

A raktér nem süllyeszthető le. A teleszkópos 
henger nem húzódik vissza.

Üzemzavar Lehetséges okok Jogorvoslat

A szállított olaj mennyisége túl alacsony. ► Ellenőrizze az olajtartályban lévő olaj mennyiségét.

► Szükség esetén töltse fel olajjal.

Túl nagy olajnyomás - a traktor csatlakoztatásával. ► Tartsa fenn a maximális olajnyomást.

Az olaj túl sűrű és túl hideg. ► Győződjön meg arról, hogy az olaj az előírt üzemi hőmérsékleten 
és viszkozitáson van.

Túl alacsony olajnyomás a rendszerben. ► Ellenőrizze, hogy a traktorhoz csatlakoztatott vontatómotor 
elegendő olajnyomást állít-e elő.

► Ellenőrizze, hogy az elektrohidraulikus szivattyú működik-e és 
termel-e nyomást.

► Ellenőrizze, hogy nincs-e olajszivárgás, pl. szakadt tömlők, 
szivárgó csatlakozások.

A tápegység akkumulátora meghibásodott. ► Cseréltesse ki a tápakkumulátort szakszervizben.

A tápegység akkumulátora túl gyenge (üres). ► Töltse fel a tápegység akkumulátorát.

► Döntse meg a rakodóhelyet a vészhelyzeti kézi szivattyúval.

A kézi / vészhelyzeti kézi szivattyú szelepkereke nyitva van. ► Zárja be a kézi/ vészhelyzeti kéziszivattyú olajszeleptárcsáját, és 
indítsa újra a kézi/ vészhelyzeti kéziszivattyút.

A rakodási terület nem dönthető.
A teleszkópos henger nem hosszabbítható.

A teleszkópos henger befagyott. ► A teleszkópos henger jégtelenítése.

Hidraulikus / elektrohidraulikus rendszer
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Kívánunk Önnek egy
Jó és biztonságos utat!



Biztonsági figyelmeztetés!

A pótkocsik csak a közúti közlekedés, a kereskedelmi szövetség és a rakománybiztosítás szabályainak kifejezett betartásával használhatók.

Minden illusztráció mintaillusztráció, és opcionális extrákat mutathat - ezek nem kötelező érvényűek. Az eltérések és módosítások a mintával 
kapcsolatosak. A hibákért és nyomdahibákért felelősséget nem vállalunk.

A technikai változások függvényében.
Az összes méret hozzávetőleges és a tartozékok nélküli standard pótkocsira vonatkozik. Utángyártás tilos. Nyomtatás 
Németországban.
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